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Debreczen február 20.
(Y.) H a bepillantunk a nagy természet örök törvényköny­

vébe s figyelemmel kisérjük annak rendszerét, azonnal am a meg­
győződésre jutimk, hogy a  világ fönállása a természeti elemek 
rokonszenvi ériilközésére, egyesülésére van fektetve.

Ily rokonszenvi ériilközés és egyesülés az emberi társada­
lom alapja is. A kölcsönös érdekeltség az, mi az emberiséget 
összetartja; anélkül nincs szellemi élet. Csak oly országokban 
lehet, úgy anyagi jóllét, m int szellemi előhaladás, hol a  társada­
lom fölfogva hivatását egy ezélnak élve, lelke teljes erejéből egy 
ezélért küzd, Tekintsük Angliát az előre törő szellem e nagy ha­
záját s legott látni fogjuk, hogy a társadalom egves tagjainak 
szövetkezése, egyesületekké alakulása az. amelyből az átalános 
anyagi jóllét és szellemi felvirágzás ered; — m ért felesleges em­
líteni is, hogy oly czelok. melyek egyesek által vagy soha, vagy 
csak hosszú idők lefolyása alatt éretnek e l : számosabb egyén 
összeszövetkezése, társulása által könnyebben és sokkal rövidebh 
időköz a la tt érvényesíthetők.

Ki hazánk társadalmi életének utóbbi pár1 évtized alatti 
mozzanatait tek in ti: lehetetlen, hogy jelentékeny sulvt ne fek­
tessen azon példás elölialadásra, amely a mindinkább szaporodó 
lársnlatok, egyletek kétségbevonhatlan vívmánya.

De ne távozzunk messze. Nézünk szét magunk körül. Ki 
Debreczen szellemi életét csak nehány évvel ismeré s azt a j e ­
lenlegivel hasonlítja össze; örömmel győződhetik meg, hogy da­
czára a  nyomasztó viszonyoknak, melyek a  keletkező társulatokra 
nehezedtek: a kor szelleme, a társadalmi téren idöszakonkint 
mindig nngyobb-nngyobb foglalásokat tőn. -m in t ezt számos 
egylet és társulat fenállása igazolja.

Azonban csalódik, aki azon képzeletben van, hogy váro­
sunkban e tekintetben minden hézag be volna töltve. Ugyan néz­
zünk körül kissé. Találunk-e csak egyetlen oly egyletet is. mely­
nek kizárólagos czélja lenne, scgélylyel járulni oda, hol az. emberi 
részvétet, könyörületct a szűkölködő!;, szegények, betegek s nyo­
mortól sújtottak szánandó sorsa igényeli; oly egyletet, melynek 
egyedüli föladata lenne arról gondoskodni, hogy a munkanélküliek 
kézimunkáik által élelmüket megszerezhessél;. s végre aka­
dunk-e oly társulatra, melynek hivatása a  dologképtelcnekncl; 
kegyes adományokkal, tápszerrel, öltözettel stb. ellátása? Bi- 
'onynya! nem ! —    - ~~~

Pedig a  jelen iuség, mely nálunk is befészkelő magát, óv­
intézkedésre készti a  könyörületes sziveket és sietteti a jótékony­
sági s emberiségi czélu intézet alakulása kérdésének gyors meg­
oldását.

S a  kérdés megoldása igen könnyű, ott, hol az emberiség 
iránti érdekeltség, n felebaráti szeretet a kebelből még ki nem 
aludt,

fis kérd jük : kiket illet inkább e fontos, idöszurü kérdés 
megoldása mint hölgyeinket, kik oly igou hivatva vannak, hogy 
az inség, nélkülözés és sanyaruság sajtolta könyeket a szenvedők 
arczárói letöröljék s nyomasztó sorsuk fölött védangynlklnt őr­
ködjenek.

Honunk jelentékenyebb városaiban már m indenütt vannak 
nőügyietek szervezve; sőt a kisebb helységekben is elég példát 
lehetne erronézve fölmutatni.

Városunkban sem múlik lelkes hölgyeink akaratán ily ne­
mes czélu egylet mugalakitásn s meg vagyunk győződve, mikép 
az, nem a kivitel fölötti nehézségeken, hanem csuk azon m últ eddig 
is, hogy a kezdeményezés munkáját, a helyi viszonyokat is­
merve - csupa szerénységből senki sem akarta egymaga, elvál­
lalni.

E baj Is könnyen elhárítható lesz azonban, lm váratniuk 
lelkesebb lóriiul segédkezet nyíltanuk nőinknek, az alakítás ne- 
kézségeinek legyőzésénél.

Havik derék magyar városban, Győrött hol a nöegylet 
alakításának eszméje már megéri a kivitelre -  a város nemes 
keblü hölgyeihez aláírási ivek bocsáttattak ki, oly őzéiből, hogy 
azokra neveiket füljegyezve, biztosítást nyújtsanak um uézve 
miszerint a  szent Ügy létesítésével, honloáuyl édes ösztönből ro­
konszenveznek ; hogy Így majdan az aláírások számbavételével, 
az alakuló közgyűlésre való külön meghívás eleve teljeslttethes- 
sék s ugyanokkor a  tagsági dijak is eldöntethessenek.

A kezdeményezés e módját Debreczen lelkes hölgyeinek is 
leginkább ajánljuk. Gyűljenek össze néhányon s alakítsanak a győri 
mikhez hasonlóul s z e r v e z ő  i d e i g l e n e s  n ö b i z o t t s á g o t  
syálaszszanak férjeik közül ideiglenesen egy titkárt, ki az ala­
kit áshoz szükséges előintézkedéseket megtegye sn fölkarolt eszmét 
kivitel fele siettesse.

S mi a  nöegylet czélja V
A nöegylet, föczéljn a  szűkölködő!;, nyomorban levők, elsze­

gényedett családok segélyezése; n keresetmódnak munkaszerzés 
általi könnyítése, elhagyatottságbnn levő betegeknek orvosi se­
gélyben részesítése s élelmezése stb.

Lehetnek az egyletnek alapitó-, és részvényes-tagjai. Ala­
pit,ótagjai lennének azok, kik egyszerre bizonyos ‘nagyobb összeg­
gel járulnának az egylet létesítéséhez. A rendes, részvényes tagok 
pedig feloszolnának pártoló- és működő-tagoltra. Pártolótagok 
lennének azok, kik a majdan közgyűlésiig meghat,árazandó bi­
zonyos csokély összeget (például hetenkint 8 10 lcrt) az egylet 
pénztárába fizetnek; nzolt pedig, kik lángokat a betegek s nyo­
morban szenvedők felkeresésére kötelezik; akár fizetendőt be a 
megállapított buti dijat akiírnem, m ü k ö ti ö t a  g o k lennének.

A megállapított részvényéi,| azonban természetesen nem 
záriul ltl az ünkintes ajánlatokat.; lm t. i, vnlnlti, tehetségéhez 
mérve a  m eghatárzott heti díjnál többel akar az egylet czéljnlnnk 
előmozdításához járulni.

Nem kétkedünk, hogy a kezdeményezés nemes ösztöne nem 
hiányzik hölgyeinknél és sietni fognak hivatásuk r, gyöngéd 
keblűk nemes ösztönének engedve n „ d e b r c e . z e u i j ú t é k o n y  
11 ö e g y l e t “-c t minél hamarabb megalakítani; azon meggyőző­
déstől vezéreltetve, hogy a  jótékonyság gyakorlása édes öntuda­

tuknak szellemi jutalm án kivül, ez leeml legszebb foglalásuké 
társadalmi elet mezején.

Most pedig nincs egyéb hátra, m int az, hogy a  kezdemé­
nyező lelkes urhölgyeknek erőt, kitartást kívánjunk a  nemes buz­
galomhoz, mely az annyira életszükséggé vált nöegylet alapját 
okvetlenül megvetendi. 1

Plater Emília.
(Életrajz.)

Lengyelország újra lángokba borult.
A fehér sas, melyet oly sokszor megsebzett már n vadász 

golyója, ismét harcira terjesztette ki szárnyait, ősi ellene Orosz­
ország ellen.

Három nemzedék halt ki u szerencsétlen ország első fel­
oszlása óta, de a reményt, hogy a hon még egyszer fel fog vi­
rulni s méltó helyét elfoglatandja a szabod népek sorában; sem­
minemű kegyetlenség nem oltható ki.

Van egy szó, szól egy szélesen elterjedt irodalmi közlöny, 
honnan adataimat is merítem, mely a lengyeleket sohasem engedi 
nyugodni s melynek hallaltára a honfi böszülien kap kardjához 
és azután ismét fájdalmas, keserű künyekbe tör ki. 0  y c z y z n a 
—■• haza — gyakran csak m a t k a -  anya - e szó, mely egy 
idő úta a lengyelek éltének, törekvéseinek jeligéjévé lön. Ebben 
egyesfii mindaz, mit a lengyel, gyermekkora ótn szépet, szentet 
erezett, remélt vagy megsiralott. A csecsemőt anyja e szóra ta­
nítja meg e lőször; a nő tudja, hogy ifja nemcsak az övé, hanem 
a hazáé is, és a honfi halálos ágyán mint legbecsesebb, legszen­
tebb ö rökségei: a hazaszeretetei hegyja gyermekeinek.

Lengyelországban régidö óta minden komolylyá lön, még 
a dalok s tánezzenék is, melyekben a nemzedékek, évszázadok 
fájdalmai végtelen, öszhangzatos sohajokkiut zengenek vissza; 
de a lengyelek azért folyvást remélnek s hogy a remény s lelke­
sedés mindezideig nem hnlt ki kebleikből: nagyrészben , nők­
nek köszönhető.

Egy aegyptomi király a zsidók terjedő hatalmától való fél­
tében minden izraelita fiu-csecsemöl a vizbe rendelt dobatni; 
Oroszországra nézve n lengyel leánygyermekek ily félelmesek.

A lengyel nők élesztik a tüzet.
L e  l e iv e l ,  az 1830-diki forradalom egyik kitűnő vezére 

Lengyelország történetét irta meg gyermekek számára, de csak 
u felosztásig viszi le a történet fonalát s Kosciuskoról futólagos 
említést tévén, anyjukra utalja u gyermekeket, kik majd jobban 
elheszélendik azt nekiek. E nyilatkozat leginkább jellemzi a len­
gyel nőket, kik lelkesedésben gyakran még az iijnkut is felül­
múlják.

Az 1830-diki forradalom alkalmával ékszereiket az állam 
kincstárába adták, a megsebesültöket ápolták s egysorimu küz­
döttek a harczosnkknl.

Azon száz meg száz honleány között, k iké korban vagyo­
nukat, éltüket áldozó k a honért, első helyei foglal cl a litván grófnő 
l’ la  t é r  IC in 11 in, ISOö-hnn előkelő családban születvén, legelső 
s legszentebb gondohiljii, vágya a luizn szabadsága volt. Hoko- 
nainult egyike hősiesen küzdött Koseiusko utalt, egy másik gróf 
Piator, mint tizenkét éves ifjú, Wllmllmii ezt irta az iskola egyik 
termének Tálára; „Éljen a május harmadik! alkotmány." Ezen az 
oroszok elölt rósz hangzású szavak azt eredményezték, hogy az 
Ifjú s még ötszáz tanúié, mint közkatona a kntonagyarmafokba 
s az orosz ozrodekbo osztatott be. Az ifjú grófnő okkor még 
csak tizennégy éves volt. E vad bánásmód Iszonynyal és undor­
ral tölti! el szivól, ö és ngéaz családja szorosan szövetkezeti a 
lolkclökkul, titkos összejövotoloiklieit tanácskoztak a luuu jövője 
felöl, fegyvert s pénzt gyűjtöttek.

Az oroszok hntnlmaskedása eközben mindinkább nyo­
masztóvá lön. Száz inog száz numos vettetett börtönbe vagy szál­
líttatott Szibériába. A legvidámabb társaságban elhalványullak az 
orozok, ha a szánka csengőjének Irangja ütő meg a lakmározók 
fülelt, mert minden nerozbon a reudftrblvalalnok megérkezéséiül 
rottughotlok, ki egyiküket vagy másikukat rauiullmlia volna ltl a 
btiriUI körből.

1830-ban érkezett el a liir Litvániáim, hogy a lengyelek 
klllizlék a lázadás zászlaját.

Az Ifjúság hurczvágytól égeti, a telt Ideje elérkezett.
A nemes grófnő elszökve nénjn házából a Duunbiirgiól bél 

mérlföldnyire fekvő Duslalybu vonult. Először uz ltju nemesekéi 
báturltá, majd atyja birtokába ment s a póruépel lázltá fel. (Íréi 
Plnlor nem volt bon, esnk másnapra várták.

A nép ábltatos imáját végezve, buzgó éneklés közi távozott 
az ogyliáz szentelt falai közöl.

A templom előtti szabad téren a lázadás zászlaja lengeti. 
A szép grófnő lelkes szavakkal festő le az oroszok kegyetlensé­
geit, hu- Illőit a szomszéd Lengyelarszágbun kivívott sikerrel, 
megemlékezett a nagy szabadsághösről Kosciuskoról s a nép 
feltUzelletvc az Ifjú nő szavai állal, kit égi lénynek tekintett, 

hévvel nyúlt fegyvereihez. Mikorra gróf Plater hazaérkezett, 
a lázadást szervezendő, már majd kétezer Onkintcsl talált Emiiin 
parancsa alatt.

A papok felkelést hirdettek szószékeikben; az egész Lit­
vánia fegyverre kell. Az oroszok cserkeszeket küldtek a felke­
lők ellen s Oszmlanabnn háromszáz emberi öltek meg, kik a dü­
höngő csapat elöl a templom falai közé menekültek.

Óriási félelem fogta el az egész országot, de a félelemmel 
a lelkesedés Is uzou arányban nőtt. Támadásra készüllek. A grófnő 
fantasztikus öltönyében úgy vadász csapat élén állott. WilmUól 
hat mérlföldnyire volt nz ütközet szintűre. Az oroszok ágyukul 
s katonákat rejtettek u csűrjék közé s midőn u hosszai lovaglás 
miatt rendetlenségbe Jött litván csapat olövágtatoll, üldözőbe vé­
tetve a nemes ifjúság, legnagyobb része orosz fegyverek között 
találta halálát. Nemsokára egy másik ütközetben a roszul ve­
zényleti litvánok Ismét nagy veszteségei szenvedlek. A grófnő 
bátran elfiváglalva leesett lováról s csak egyik bátor burezosn 
életének veszélyeztetésével szabadult meg az ellenséges csapat 
lovai által való síéttiportatástóL Alig üdült fel kissé a bátorlelku

HŐ, újra vadászainak élére állott, de mind hiába 1 Wilna bevéte­
lével fel kellett hagyni.
^  Vars<ibafl is ragondotlak a szegény lilvaniakra.
Gielgud küldőiéit segítségükre. A felkelők mindenünnen szövet­
keztek vele; a harezosok közölt ott volt Plater Emília is. De a 
lengyelek legfőbb bűne az egyenetlenség, újra feléledt s Gielgud 
cgyátaláhan nem volt a feladat kivitelére születve. A lengyelek, 
daczára magasztos lelkesedésüknek csaknem mindenütt leveret­
tek. A grófnő mindig egysorban küzdött honfitársaival; a Kowno 
melletti ütközetben azonban a legnagyobb életveszélyben forgott 
s csupán Macevicz segélyével menekült meg, ki saját lovát adta 
ál neki.

A csatamezül! még csak egyszer tűnt fel ezután a hős leány. 
A lengyelek az orosz ezredessel Dellinghausennel álltak szem­
közt, de a sors ellenük esküdött; a kis csapat szétveretett s a 
grófnő egyik hu scgédtérsuöjével az erdőkbe menekült.

A lengyel ügy megbukott. Gielgud rég elveszítő fejét, fel­
adta Litvániát s a porosz határok felé vonult.

A litvánok elárulva látták magukat s a visszavonulásról 
tudni sem akarva megfordultak s uz erdőbe széledlek,

Giclgudot is elérte végzete, egy litváni tiszt épen a porosz 
határszéleken sujtá le lováról.

Gróf Plater Caesar visszatért Litvániába, fellelte unokatest­
vérét s együtt szándékoztak Varsó felé menni.

Parasztruhaba öltözködve, lógtak u veszélyes áthoz. Itt és 
oll szívélyes fogadtatásban részesítitek a litván csaladok körében, 
de a szokatlan gyaloglás terhei lelőtte súlyosak voltak. A sze­
retett hon szerencsétlensége feletti fájdalom s a nagy erőfeszí­
tésben végleg kimerülve, lel kelleti hag]iú a grófnőnek tervével 
Gróf Plater szerencsésebb volt, veszély nélkül jutott Varsóba s 
örömrivalgássul fogadtatott. A lelkes grófnő egy litvániai nemes 
házában talall barátságos fogadtatást s ott halt meg 1831 decz. 
23-kán. testben és lélekben megtörve.

Meg csak a szebb jövő édes reményét sem vihető sírjába 
magával. Varsó bevételét is meg kelleti érnie.

S z a n a  T a m á s .

A pápa Béesben.
(K orrajz.)

.. „Amint H-ik József császár 2100 kolostor közül m ár700-at 
eltörölt, VI-ik Pius pápa Becsbe ment, hogy a császárral vissza­
vetesse parancsait. Tudva van, hogy nem igen boldogult e szán- 
dokuvnl s Il-ik  József mindig ki tudta kerülni, hogv a vallási 
ügyek elő ne jöjjenek a  pápával beszélgetés közben," sőt utóbb 
arra kérte a  pápát, hogy ha ily ügyekben valami közölnivalója 
lenne, szíveskedjék azt Írásban átadni s a  kanczellár szintén Írás­
ban fog arra válaszolni. Képzelni lehet mennyi ember sereglett
össze még a vidékről is, hogy u pápát személyesen láthassa - . .  
magasabb áldásában részesükön. Naponkint többször kellő a  p»- 
páuak a császári várkastély erkélyére kijön! s a  népet megáldani; 
ez nem volt elég, kéz- és lábcsókolások rendeltettek, sőt a  nagy 
tömeg nem juthatván ezekhez, a  pápa szentséges papucBa házról 
házra já rt s csókoktól tcrhelteu került vissza. A husvéi ünnepe 
oly nagy készülettel tartato tt meg, hogy valóságos próbát ketle 
tartani n templomban, a  megelőzött tmpou. A Szent István tem­
plomában n. pápának külön, a császárnak Ismét külön trón és 
mennyezet készíttetett; a pápáé kltünőbb helyen és magasabban 
á llo tt; nz. ünnonot megelőző nap a császár olhordatta n magáét 
s szemfájáflti m iatt a templomba sem mehetett. — Zöld csütörtö­
kön szokásban van, hogy ügy a világi mint papi fejedelmek 12 
öreg férlimik lábalt megmossák, aztán Jól ellátott asztalnál fel­
szolgálják , végre gazdagon megajándékozzák. A császár o tisz­
tességet, magas vendégének engedd által, azonban n 12 apostolt 
képviselő öregeket maga választó ltl, köztük egy 1011 éves volt. 
A császár szintén Jelen volt e szertári ásnál, testvériével együtt, 
de csak Ismeretlenül. A lábmosás illán megátdá a pápa az elede­
leket s a tálakat maga hordó az asztalra, nz üregek elé; észtévé- 
vén a császárt, egy tálal átnynjtott neki, ki azonban azt, magától 
olliárltá, mondván, hogy ö csak mint egyszerű néző van jelen; 
de azért mindenül szegénynek 20 aranyat adott, kiket a papa Is 
egy arany és e /á s t emlékéremmel ajándékozott meg.

Midőn a császár Kuutilez knnczellárt a pápának bemutatta, 
igen jóakarókig fogadta üt a szent atya, nem a keze felső részét 
nynjtá neki csókolásra, mint a többi országnagynak. hanem 
belsejét, mi a legnagyobb kegynek ta rta to tt;  a norezeg azonban 
úgy tett, mintha semmit nem értene ez udvariasságból, megfogta 
az oda nyújtott, kezet s lovaglás módon, de a legszivélyesebben 
szorította azt magáéba. így még aligha üdvözöltek több pápát. 
Elvégre á tlá tta  ö szentsége, hogy további Béesben maradása sem­
mi hasznot nem ígér, mert azalatt is több klastrom töröltetett 
el, — visszautazását upni 24-re határozta. A császár minden 
tiszteletet meg adott magas vendégének, gyönyörű úti kocsit sze­
re ltete tt föl s egy gyémántos kereszttel njándékozá meg, (.melyet ------------------------------------------------------------------------------------- tlllVIJCH
200,000 írtra  becsültek). Egy mértföldig kísérte el a  császár és 
testvérié a pápát s Mnrinbrunn kolostor temploma előtt kiszáll­
ván, mind hárman bementek, imádkoztak, aztán megölelte a p á ír  
két kísérőjét s megáldván őket, érzékenyen váltak cT egymástól.

f t l t m i i l l r i l t  n i l t S l t f  t l l l n i l i l ü i i U z  it U i l i t u l t n  ÜUinlntf iiuuutuH . h i ú i
-•— * U . w u  V W . V l I U I i J l . l l  ’ U i l iU U

ltómúban amint ellenezték a Bécsbc jövetelt, annyira gúnyt 
űztek a hiába történt utazásból, Egyszer kápolnájában imazsa- 
molyún Ily Iratot talá lt; „Mit VU-ik G e r g e l y  a púpok legna- 
gyobbiku épített, azt Vl-ilc l1 i u s, a  papok logktsebblko Ismét le­
rombolja." A pápa mélyen megszomorodva ezt Irán ié : „Krisz­
tus országa nem c világból való; 0 .  ki lu rru je ; koronákat oszto­
gat, num rabolja el u földieket. Adjuk meg a császárnak ami a 
császáré és istennek, ami az Istené." 8 ott hagyó a papírt 
ahol találta.

Egy vidékről llécsbc Jö tt paraszt 00 mértföldott lett. hogy 
a pápát színről színre láthassa, befurakodott egy terembe, tnoly 
a  pápának szállásához tartozott, „Mit akar kend itt  ?" kérdi az 
ör. „A pápát látni" „ itt nincs annak helye, menjen kend dol­
gára" — „biz én nem megyek, megvárom míg itt eljö; — oh
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m sietek én, ráérek; csak végezze kend 'P.?1. “ ü d v é r e  fein- 
. „ „ í  ipQit kivette darab kenyerét tarisznyájából s kedvere iala
“ z o t t  K  áráig várt már; midón Jó zse f 
paraszt kitartását; maga megy a p íra s z tb o z  s bcvezeü a  p 
hoz • a nápa kegyesen fogad ja  a szegény embert, csokra nyújtja 
kezét, megáldja s a R óm ából h o z o tt arany s hústerm ékből meg­
ajándékozza. „O h m i 1 y  1 1 1 k o 1 o z o k e z e k  a  b  e c s ‘ e 
mond a  paraszt -  „ c s a k  e g y  á r v a  s z ó v a l  ^ m m 0 “ da k ,  
h o e v  a p á p a  p é n z t  i s  a d  a z o k n a k ,  k i  £ m e g i a t  ) g  
ják“ — s jó kedvvel ballagott vissza 60 mértfoldnyi ntjara. ^

D e b r e c z e n i  L !_  '  .

*» Az e ni I é k k e r !-t á r s u i a t e hó 13-kán lurtu válaszluia- 
uyi ülését. Nevezetesb tárgyait képezek ez ülésnek: 1:J Elnökjárnak aran 
jelentése raelyszerinl a helybeli főiskolai nemes lannlo.fjusag allal muit 
évi junius 28-kán az emlékkert javára rendezett hangversenynél, kikül­
dött társai Komlóssy Imre és Haadtl Vilmos arakkal megbizalasukban 
eljártak és e hangversenynek általa ezúttal felmutatott foisk. nyilvános 
számadás szerinti 138. a. é forintot tevő eredményt ,s atvevenazl szá­
madásba bevezette; megemlitvén egyszersmind azt is, hogy altató.kép­
viselt emlékkerttársolat nevében, a nemes lannloifjusagnak ez eredni y - 
dos tevékenységéért hálás köszönetét sajtó utján annak idejében nyíl- 
vánitani szükségesnek tartotta. -  Elnök nr eljárása helyese telvén, a 
bemutatott számadás a hozzárekesztelt bangverseny-innsoroza tál levél­
tárba tetetni rendeltetett. -  2 .) Olvastatott a helybeli „István • goznia- 
lom-térsulat múlt évi szept. ö-káu tartott válaszlm. ülesenek I I. szám 
alatt kiirt czikkelye, melyben e társulattal tudatja, hogy C s a n a k József 
és S z a b ó  Lajos urak állal ajándékul a gözmalmi társulat pénztárában 
benhagyotl 14,103 frt 93 kr, az emlékkerltársulat rendelkezésere folyo- 
vá tetetett. - Ez átküldött határozat valamint ama szóbeli értesítés, 
hogy az ezen összegből koronkinl benmaradt résztőbe 6 % -a  az illető 
pénztárnál e társulat javáia loly: örvendetes tudomásul vetetett. 3 .) El­
nök nr jelentvén, hogy a kertnek oltalmára felálitott fa-védoszlopok usz- 
szeköltetésére szükséges vasláncz minőségére három különböző mintát 
szerzett: a választmány a fölmutatott minták közül a hosszúkás négyszö­
göt tartá Iegczélszerübbnck; melynek folytán a szükségelt Iánczmeunyi- 
ségnek e minta szerinti beszerzésére s annak rendeltetési helyére való 
alkalmaztatására elnök urat hatalmazza fel. 4 .)  Olvastatott az emlékkert 
teljhatalmú bizottsága által, a múlt évi márcz. 17-kén a városi tanács­
hoz benyújtott folyamodványa, melyben a társulat által elhatározott ke­
leti kert létesítése végett a jelenleg ott levő s a kert ulakitására uka- 
dályul szolgáló faburkolatnak relszedetésére valamint annak, a társulat 
által térképileg bemutatott — s a tiszti mérnök ur által is helybenha­
gyott irányban, városi köl*°égen leendő átrakatására felkéri; mintszintén 
e folyamodványra múlt évi nov. 20-án hozott határozat is, melyszertnt 
a városi hatóság a n y u g o t i k e r l n e k ,  bemutatott térkép szerinti fel— 
állithatását ismét megengedi, s a faburkolatnak a város költségén tör­
ténendő áttételét ez év tavaszára inog is rendeli. — A n. városi tanács­
nok eme kedvező s a társulat törekvését felette előmozdító végzése há­
lál elismeréssel fogadtatván, elnök ur felbérelik, hogy e végzésben fog­
lalt határozatok végrehajtását, — mihelyt annak idejét látja, illető 
helyén izorgalmazni szíveskedjék. 5 .) Kérdést tevén elnök ur aziránt, 
hogy a nyugoti kertben a légszeszvilágilásnak nagyobb részben való be­
vezetését — mely csak kivételes alkalmakkor lenne használandó — nem 
tartja-e a választmány szükségesünk: a választmány e tárgyban elnök 
urat teljhatalommal bízta meg, hogy c tukiutetben belátása szerint intéz­
kedjék. 0 .) Elnök ur jelentvén, hogy a nyugoti kert tökéletesen elké­
szülvén s n karlet terhelt inindeu kiadás kifizettetett: a választmány, elnök 
ur e jelentését örömmel fogadta. 7 .) Előterjesztvén elnök ur, hogy a 
tavasz közeledtével u keleti kert alakítási munkálatairól is gnnuskodui 
kellene: a választmány elnök urnt fölliulalmozza, hogy u keleti kert fel­
állításához, a válaszlmáy által fölkért Kueskovirs Iván v. lúg urral együtt, 
— ki közreműködését e kert vnlnmint n nyugoti ulukiliisánúl is felaján­
lotta, -  mihelyt lehelő, a szükségeseket legye meg. 8 ) Megemlítvén 
még elnök ur, hogy nz 1801 évi válaszlm. ülés 31. száma aluli egy 
küldöttség volt kinevezve, mely üzen társulni alapszabályai! n helytartó­
é i  á'tol kívántak szeriül idomítsa; miután azonban nteggyzözötlése sze­
riül ez alapszabályok módosítási s Illetőleg alakitási munkálata a társu- 
istnak Jelenju és jövőjére kihaló befolyiissul bir, ohujtullu, lm ezen 
munkálat véghezvitelére az összes választmány azclluml munkássága ve­
tessék Igénybe,  Elnök urnuk e tárgyban előadott meggyőződését a
választmány magáévá tevén, mogblzzn elnök ural, hogy u tárgy kimu- 
rlláso tárgyalása s Illetőleg a szükséges alapszabályok elkészítése vé­
gett, kizárólag ezen tárgynak szentelendő válaszlm. ülést, mihelyt czél- 
stsrünek látja --h ivasson  össze, II.) Illézy György ur, közbe jö tt me­
gán körülményei miatt a társulat Jegyzői teendőinek további viteléről le­
mondván, az ekép megürült társulati Jegyzői állás betöltésére Jegyzőül 
közakarattal Sérváry lilék választatott meg. 10 .j Elnök ur Jelönié, 
melyszerlnl ez emlékkerl-lársulatnak bevételo az adakozások és an­
nak Járulékaiból mull 18113 év utójáig 18,201) frt, 8 fi kr; színházi és 
műkedvelő-előadásokból 3119 frt 01 kr. s így összesen 18,1123 frt Tll 
kr, volt, Kiadása: Lollo-laxa A30 frl; földmunka és földbnrdás 7A7 Irt 
1)7 kr; kdt és fölszerelése 310 frt áll kr; ezetjefák és fűmag 217 frt 80 
kr, Ingóságok, szerszámok 133 frt 78  lm  ezülöpök 32 frl 1 0  kr, kia­
dások a kisorolás tárgyában 100  frt 38  kr; apró kiadásuk 27 frl 2  kr; 
kömlvesmunkn anyaggal 111 10 Irt 33 kr; vusrácsozal 2 0 0 0  frt; kert- 
fentariázl hollétig 167 frt 80 kr. • így összesen 8344 frl 23 kr. Pénz­
beli maradvány a f, 48U4-dik évre: 13,273 frt 47 kr. E számadás 
megvizsgálására a választmány, egyedül elnök ur hutárnzutlau köve­
telő akaratának s azáltal minden viszony közt fentarlnlnl kívánt ke­
zelési rendszernek hódolva, Sápy Sámuel v. tag ural Itérlc föl.

** A halápi erdöcsöszumult héten vigyázatlanságból egy pandúrt 
lőtt agyon, A szerencsétlenség ekép történt: l'zunu és Kun 1‘ál váro­
si pandúrok, lovaik plheutetésu végeit hoszállutlak Jakab János halápi 
csőszhöz, ki —midőn amazok tőle távozni nkuráuuk — kíséretét ujánlá 
a „Csukás" korcsmáig, hová együtt pár pohár borra be is térlek. Midőn 
beesleledett, u raősz hajlékát ujánlá moghálásul u pandúroknak, mit ezek 
el is fogadván, visszatértek. Nem messze n czőszluhtól, a csősznek uzou 
ötlete keletkezeti, hugy jó lenne uz ollhonlevőknok pisztolylövés állni 
előre jelt adni, hogy n már bezár! kaput kinyissák. Erre pisztolyát ki­
vette s lőni akart, miközben azonban Czunu pandúr lova félre ugrott s 
ez elsütlöt pisztoly golyója Czuun fejen ment kérésziül, ki uiouual ször­
nyet halt.

n s  Klgyelmeeluljtlk n>. olvasókat előre, mlkép a helybeli színtár­
sulat egyik legtehetségesebb tagjának 3 ö I d y lick nem sokáru leuudö 
jutalomjátékaul: Ezlgllguli 80  arany pályndljnt nyert s a fővárosban Is 
kőzlolzsdsben részesült legújabb szintűd’c u „ k e l e n e z "  fog színre 
kerülni,

A kolompárunk városunkban annyira fölszállni! nz ára, mikép 
a pluezon kicsinyben párját 4 kron Is árulják.

+  Klgyalmozteljük a közönségei, hogy a régi alakú levél- és 
hlrlnpjcgyek, valamint a régibb bélyegzett lovélborllékok érvénye e hó­
nap végével letelik.

—  hogy a külföld példájára n közöuséges adakozásokon kívül árubelyet 
nyissanak, hol a főváros delnői, a hazai Ínség enyhítése czeljuból őnkm- 
le .  adu,ünyok utján begyült czikkekcl árulhassanak, -  nyomban elhtdu- 
rozá s legott —  kiki saját erszényéből • peldusau udokozlnh, saj 
zöleg varnak ruházatot azok számára, kik f á z u n k ,  és m ulan szemé yesen 
ügyeltei: arra hogy az éhezők meleg ételt knpjnuak, holtokat „y toltuk 
a Lloydépületben, melyekben négy napon keresztül minden szükséges
apróságot vásárolni lehete. . . . .

A pénztárnál B a t i h a n y i  Lajos és D a m j a u t c h  János özve­
gyeik a bementi jegyeket adták.

A látogató először is a czukrászbolt mellett ment ol, melyben gr 
A u d r á s s y  Gyuláué képviselő a czukrsszieánykál s a szép H e r e  z f e 1- 
d e r n é  nyujlá a papirt a sütemények becsomagolására. A süteményes 
boltban gróf K á r o l y i  Edéné töltögeté a liqueurekel s a lelkes B r  n n u - 
n é nyújtó a falatoznivalókat.

A kinek papirra, rajz és írószerekre volt szüksége, 0  d e s c a I c li i 
herczegnő kezéből nyeré azokat s ha néhány fényképet is akart venni, a 
nemzet csalogánya, H o 11 ó s y Kornélia választó ki számára.

A férfi és női divatezikkeket gróf Z i c h y  Pálné, O r c z y  tekla 
báróhölgygyelegyesülveoszlogaták. Az illalszeres boltban B a t t h y á ­
n y i  Lajosné leányával, gróf K e g l e v i c h  Bélánéva! találkozók a vev

A fűszerárukat a kedves P o  1 g á r — R u d n y  u n s z k y  Alezand- 
rin bárónő árulta; segéde a mérési és csomagolási műveletekben a bájos 
és szende B a 11 a Ilka nrhölgy.

Volt még ezen kivül porczelláu, szivar, keztyü, féuyüzési csikkek 
és gyermek-játékbolt, melyekben Z i c h y  Nándorné, Z i c h y  Jánosné 
grófnők, H o l l ó n  Ernőné, K r n l o v o n s z k y  Gyürgyné, S c k o s s -  
b e r g e r n é ,  V i t n l i s u é ,  B a u m g a r t e u n é  s mások vállalták cl 
napoakiut déli 12 órától 4 ig vagy 5 -ig  a boltosnők szerepét.

Az eladandó tárgyak ára nem sokkal volt magasabb a rendes bolti 
á rn á l; szabadságában állt azonban minden vásárlónak, hogy tetszése es 
nagylelkűsége szerinti bármily magas árt fizessen a legolcsóbbért is.

E női bazar napról napra nagyobb hódításokat tett. A bevétel a 
belépti jegyekből első nap 2400 , második nap 2 8 0 0  írtnál több volt. 
Azonkívül sok látogató, eladni való portékával jeleut meg, mit ingyen 
bocsátott a boltosnök rendelkezése alá.

A bazar első vásárlója Z s e d é n y i  Eduárd volt, ki gróf Károlyi 
Edéimnek egy pohár liipienrérl, Becsből 100 ezüst foriutot küldött. A má- 
soduapi vásárlás átalában tömegesebb cs nagyobb volt, mint első nap, 
habár ezer forintos csókot nem adtak; de felkötötték egy urnák a vett 
nyakkendőt — 2 0 0  forintért s épen uzou tisztelt nrhölgy ki elötlevaló 
nap az 1000 fi tos csókot adta. Néhány lovag meg a szép árusnők nya­
kán levő kendöcskét kérle s meg is kapta 100 —100 foriulért. A bájos 
boltosnök kifogyhullunuk nyájasság és leleményességben; különösen 
0 d e s e h a I e h i berczegné tudta ismerősei! uj és uj ötlet által igény­
be venni. D e á k  F e r e n c z  faragványainak is nagy kelele és nagy áru 
volt: b f. o p r  e s t i 20  aranyon vett meg egy ily kis fnrngványt.

F. példás részvét folytán a bazart nem zárták he a 3-d ik  nn- 
puu, mint elölegesen tervezve volt, hanem negyed napon is nyitva ma­
radt, midőn a hétköznapokon elfoglalt iparos osztálynak is alkalom nyuj- 
lutolt azt meg látogatni.

A kenyérosztó pesti albizottmány 3-dik kenyérküldési soro­
zata. Felír. 12-én S z o l n o k r a  500 kenyér; B . - C s a h á r a  2 0 0  k. 
Aradra, Magyar és Oiali Pécska számára 2 0 0 , Engclsbrunn számára 100 
kenyér. 13-án S á p r a  a sápiak és környékiek számára 6 0 0 , I! e- 
r e 11 y ő-U j  fa I u r a  ennek és környéke számara iO O k en y ér.- 14-kén 
A b o n y Imi ennek és vidékének C00, T ö r ö k  Szt.-M i k I ó s r a 200 , 
F e g y v e r u e k r e 2 00  kenyér — 1 5-kéu K a b á r a 4 0 0  (ebből Nád­
udvarnak 200 ), S z o b o s z l ó r u  400, (ebből B. U j v á r o s n a k  1 0 0 ), 
D e b r r c  z e n b e  2 00  kenyér. 16-káii C s ő  u g r ó d r a  fCsaiiy és 
Fclgyővel együtt) 4 0 0 , S z e u l n s r e  300 , a félegyházai vasúti állo­
másra, Hzcghvárnnk 3 0 0  Kisteleken álvévo. — 17-éu  P. P é t e r i n e k  
200 , Makróinak 200, Oroszlámuinnk 2 0 0 , ugyancsak Oroszlámosru 
Csókának 100 , Löriiiczfulváuuk tJO, Monostornak 50 , Imreieteknek 40 , 
Czcrnnhuránnk 100  kenyér, 18-káii Kisújszállásra 100 (ebből Kende­
resé 2 0 0 ), Kurczugrn 300 , l’üspük-Ludánybn ennek es vidékének 300 
kenyér. Ezen ItcnyérhUldeinéiiyt ily mennyiségben, a a lent megírt napo­
kon uz illetők 4 héten kei észtül vecndik, tehát bezárólag márezius 10-éig , 
s Így a kenyér-oszló pesti ulliizotlmáiiy eddigi kenyérosztása 38 ,0 0 0  
darabot lesz. A kUldeméuyi soruzutról nz illető nt. lelkész urak, illetőleg 
hulóságok és érdekelt honfitársuk külön levelekben is értesittetnek.

A „k  e n y é r o s z I ó p e s t i  u I b i z o 11 in a n y "
•* A liszüszubályuzdai mérnökök utasilást kaptak, hogy miuliti u 

hegyek közt roppant hóesések történtek, sebes olvadás esetére egy ne- 
Inlán boliövelkuző árvíz mcggátlása végett, előlnlézkutlésekel tegyenek,

A pozsonyi tűzoltó-egylel megalakulását u ltulöság nem uu- 
gedtu meg.

A z a l f ö l d  i s z u k ö l k ö t l ó k  é r d e k é b e n .  Alig hogy a 
„kenyóroszló pcsll albizottmány" az első liz ezer kenyeret szétosztotta, 
uz ínséges vidék száinus hülyéiről naponkint sűrűbben érkeznek a se­
gélyt sznrgotó kérelmek, oly litségi adatukkal támogatva, mik a gyors
segélyezést ungyon Is sürgősnek (gátolják, meri az élteit) niunknlchelet- 
luuek száiuti sok ezerre megy, s mindinkább oregbedik a szám. Al- 
hliottiuátiyitiik tigynn ttnpoultlttil u z e r kenyér küldeményét még I e g- 
n I á b b úgy hónapig folylnlnl fogja, du leklulvn rokunaltik, hnnlllársu- 
Ink nyotuorál. nagyon kivánnlus, hogy e kenyér-segély mind naponkint 
nagyobb, mind púdig tolib Illőre terjedő legyen. Azl Itlszszuk tehát, 
hogy csak kötelességet teljesítünk, hu hotifilársnluhal azon vidékeken, 
melyekre mull évben a terméketlenség súlya nem nekezedelt. felkérjük, 
hogy kunyör-adumányalkknl az éhezők Ínségét euyhllut siessenek. Sok 
oldalról Igénybe van ugyan véve e nehéz időkben a könyörérzel de 
mérjük czutlul adományainkat u vétkük nélkül niíndunuktöl megfosztot­
tak nagy szükségéhez, kerüljön bár némi megerőltetésünkbe Is uz ada­
kozás. Albiaollméttyunk minden künyorndományról nyilvánosan szá­
mol, kész kenyérrel gyámoliljr az Ínségeseket, s igy a leggyakorinlibb 
segélyt uynjtjn nekik. Az adományok egyenesen uz ulbizotlmányboz, 
Pesten u Z r í n y i h e z  intézhetők. A „kenyóroszló pesti olbizoltniáuy."

** Oltumánykun a hirlokremleziís még a gyászos emlékű forrndn- 
loui utáni években megtörténvén, uz oltani köz-birtokos urak nagy lei­
ka adományozásul után van a rel', egyházunk 32 hold. u lelkésznek 32. 
a tanítóknak 16, a községnek 85 hold jó minőségű szántó- és kn- 
szálóföldje, mely 85 hold föld haszonbért Jövedelme fedezi a községi 
kőitől. Ugyancsak nz egyházunk van még ezenkívül Komáromi György 
ur állal bár a fentebbi dotnliőkhnn Is aránylag színié legnagyobb mér- 
• ókbon rézzes volt, saját hirlukából a birtokrendezéskor kiadóit I hold 
föld Iskolnkertnuk, és 3 hóid szántóföld nz egyház javává, és községi 
magtár nlupltásárn, E nagyszerű kegyes adományok megérdemlik, hogy 
uyllvánosságrn hozassanak, másoknak követendő nemes például.

Ugyanul! néhány évvel ezelőtt a magtár meguiapitatoll, és már ez 
évben 100 köbül körül lesz a muglári gabonakészlet. Május hónapban 
•'•slüllk ki köblünktől 1 véka kumntru; ki öszszcl pontosan he nem adju a 
kölcsönözött életet: incgfuizlollk a magiár jótékony segedelmétől. 
Mily szereneie Ily Ínséges Időben u kis magtár is —  a községre nézve!

“  Az emberiség iránti nemes részvétnek Igen szép példáját tün­
te tte  közelebb elé Pesten a „ m s g y o r g a z d n s z n n y o k  e g y l e t i ' 1 

* •“ ‘•tiszteletben álló gr, Bstthiányl LgJfjgné lelkes indítványára,

V hlék .
** K ö l c s e y  szobrát júniusban állítják föl (lsekén, Talapja po­

rosz gránit, n szobor pedig ksrraral márványból készül Geremlaynál 
Pesten a öu túsen  i 8  ds */a Ub magas leend.

** Ér-Adonyban fiók postaállomás állillatik, Ugyanolt a múlt na­
pokban, fényes nappal a községi főbíró házs, vigyázatlanságból kigyu-

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára

ladt, s mire — a mások riadó lármájára, — a benne lakók észre vették, 
unnyira elharapózott a padláson elterjedett tűz, hogy semmi ki neui 
hordatbalull, hanem menthetetlenül minden a iüz martaléka lelt. Ilit- 
tositva semmi sem volt.

=  N y í r e g y h á z á r ó l  fehr. 1 0 -ró l Írják nekünk, hogy ott f. 
hó 15-kéu nagy szerencsétlenség történt, mely egész családot borított 
gyászba. Ugyanis, nevezett napon több ur és polgár, a határukon levő 
erdőben vadászatot tart ván, eközben egy tehetős polgár egyetlen fia sze­
rencsétlenségből egy másik ültül föbelöveteit. Szülein kivül fiatal neje 
kesereg kimultán.

** Ér-Jtihályfnlván az oltani szükölkűdők részére az elöljárók 
által reudezett lánczvignlom február hó 7 -kén , a költségek levonásával 
37 osztrák frlol eredményezett.

«* Ottomány és Sz. Gy. Ábrány községekben a marhavész megszűnt. 
Ottományban 134, ez utóbbi községben állítólag 180 darab szarvasmar­
ha lett a pusztító vész áldozata. Alindkét községben számos gazda fosz- 
ta totl meg igavonó barmaitól. Ottományban a fentebbi veszteséghez já ­
rult az a csapás is, hogy számos gazdának ellös tehenei megvetettek.

** Tetétleui levelezőnk Írja, hogy ott a napokban a községi lu- 
kurékmagtúr felállítása képezé a köztaaúcskozús egyik főtárgyát, mely- 
renézve már az alapszabályok fölterjcsztvék az illető helyre. Továbbá 
írja , hogy u pesti keuyérosztó-bizottináuy által az ottani iaségesek 50 
kenyeret kaptak azon értesítéssel, hogy e  hó folyamáhnu ilynemű se ­
gélyezésben még 3 izben részesülnek.

=  Mint uz „A rad" írja. Arad város jövedelmeinek legnagyobb 
részét a cs. k. pénzügyi hivatal adóhátralék fejében lefoglalta, mi miatt 
a város folyó fizetéseire képtelen s hahagy a dolgon segítve nem lesz, 
a városi hatóság nem ieeud képes a rendes functiókat elvégezni.

* Mint levelezünk tudósit, a h. böszörményi Izrael, község 
egy pár hét elöli folyamodod volna az ottani inségenyhitö-bi- 
zoltmánynál, hogy az ott lakó szegény zsidókat is részesítse a 
minden hilfelckczeliieklöl összegyűlt adományokban; de e kérés­
nek még mai napig sincs a kívánt következménye.

f a g y k á l l ó .  <864, febr. 7.

Szabolcsmegye székhelyét Nagykálló m. várost az elmúlt 1863 
évi szept. 21-kén , mint akkora  lapokban fájdalmasan felemlítve lelt, 
oly szerencsétlen tűzvész borította, mely a városnak jelentékeny részét 
elhamvasztotta,

A szerencsétlenség uagyságát következő számok fejezik k i:
A leégett udvur-telek ház száma 1 5 3 , melyben a leégett különnemű 

épületek száma 380 .
A megyei s kincstári épületeken kivül tűzesetre biztosított ház- 

szám csak 30.
Segélyt igénylő családok száma 12 4 , a családtagok száma 475 . 
Az összes épületek, szerelvények, s terményekbeni kár felüleges 

becsértéke 2 7 6 ,6 1 7  frl.
Ily szerencsétlenség irányábau s az ország átalánosau sújtott 

gazdászali és időszaki viszonyai közölt, a jótékonyságnak, a szenvedett 
veszteséget teljesen helyreállító gyakorlására — mely csak nem lehe­
tetlen is —  gondolni sem lehetett.

Szerencse volt a szerencsétlenségben: hogy a tűz nappal ütött ki, 
midőn a védelmi, s korlátozó intézkedések, az iszonyú szél ellené­

ben is hatályosnbbuu foganatosíttathattuk s hogy emberélet áldozatul 
nőm esett, sőt sérülési eset is csak egy fordult elő.

A szerencsétlenség pillnnnlábnn s  az uzt követő első szükségek 
fedeztébeu N.-Kulié város lakossága ■ legközelebbi vidéke előző buzga­
lommal sietett a segélyezés minden nemében részt reuui — ■ a 
zés kellő intézésére azonnal egy városi segélyezőválaszlmány alakult, 
mely a hatóság engedélyezését kinyervén; feladata betöltését haladék 
nélkül megkezdette,

Az első pillanattól, u leégett városrésznek miuduii lakója táplá­
lékot, sőt részben vetőmagot nyert, u természetben befolyt > a város 
elöljárósága utján kiosztod könyöradományból 48  óra nlatl, mindnyájau 
rokonok és omkerburálohnál a szigorú időjárás zordonsága elöl fűdéi 
alá helyeztettek. — Számosán ii tehetetlenek s szegények közöl, u ma­
gán adományokból, s hivatalos utón bojötl ruhaneműnkkel is e llá ttiU ik ; 
néhány uap múltán u leögetlek munkaképes réssé, már azon Állapotban 
volt, hogy lelki nyugalmát s rendezettségét, közönséges életmódja kö­
vetéséhez visszanyerhette s számos mesterember e czélru, elégelt szer­
számai beszerzése végeit péuibcn segédeiéit.

Jelentékeny jótékonyság volt a leégullckre, hugy a választmány 
ez irányban lelt kérelmeinek, u mólt. főispán! helytartó ur állal meleg 
réssvéttel Illetőségéhez telt fulterjosztésui folytan, a nniéltólágd kor- 
mánykösegek, a leéguttokel egy év tartamára u ház és földadótól, 
— u városi Inkosaágol pedig tekintettel lukoslársnik elhelyetésébem 
buzgalmukra, szintén egy óv túriaméra, •  katonai szállásolás kötelessé­
gétől kegyesen fülmcnlcni méltöitullsh,

Kljelelőleg kell klemcltcluie még azon Jótékonyságnak, melylyel 
mélldságus főispán! helytartó nr, magái kitüntette, midőn n szűkhelyl- 
ségben össiessurult lakosság kösl kifejlődhető körük gydgykeselésóuek 
és elszigetelésének könnyítése indokából, egy szükségbe!! kórháznak s 
téli Időszak ti lid tartamára s hatósági rendelkezés alatti alapúkból fel­
állítása, az nlioz szükséges pénzéről, n városi segélyzőválasztmdny ke­
zelése l  Igazgatása alá bocsátotta.

Ez Intézkedés jótékonyságát, a következmény féuyesusen Igszol- 
| •*< "icrl azon örvendetes körülmény, hugy s várus szegény s üsszcszo- 

rull lukussága közölt, kórjelenség, s kórházi gyógykezelést Igénylő eset 
j  alig furdal elő, — okot s alkuimat szulgóltatott ezen szükségből! kór- 
I házban, távul vidékekről, az alföldi rónákról szétlézengő szegény s ol- 

hrtegedelt embereket ápidás alá vehelui, 
i A künyarodoniányuk melyek cddigclö készpéuzül folytak be —  s 
I egyelőre a föl nem használt rész kivét, lével takarékpénztárbau hesznu- 

sitvűli, a következők:
Nngykállöi aláírások összege 342  frt 34  kr. Nyíregyház várat 

adománya 100 frl Gencsy Károly ur küldeménye K. Létéről 2 0  frl. 
Voszprémy János ur küldeménye Dchreczcnből 10 Irt. Névtelen küld«- 
mény Debreczonhöl 3 buszos beváltásából 1 frl. 18 kr. Tóth Erzsébrl 
k a. küldeménye Ifchrcczciiböl 16 frl, Szeutiváuyi Károly ur adomány* 
Nógráditól 5 frl. Nngykállöi műkedvelők bevétele 88  frt. Nagyhídiéi 
újévi üdvözlet váltságából 26 Irt. Vcazprémmegyei műkedvelők külde­
ménye u „ Ilon" szerkesztőségéiül Jókai Mór ur ültül 100  frt. A hatósá­
gok utján bojötl szubolcsmcgyei adományok összege 2 4 3  frt 12  kr. A 
felső tiszai guzdusági egylet inségsegélyozö választmánya áltol utalvá­
nyozva lett: l-s z ö r. A megyei Inségscgélyező választmány áltsl fölkért 
uói küldöttség gyűjteményéből 40 0  frt. 2 -szur, A nugykállót müked- 
vollök küldeménye 2 0 0  frl.

Ezen ö,szegeket valamint nz azután bojövendükcl, igyekezni fog 
a nagyhídiéi Inségsególyzö-válusztmány a megnyíló tuvaazszsl hamvai­
ból kiemelendő városrész építkezéseihez, ez adományok irányában, az 
egyeseknek segélyadásban, ez emberbarát! adományotok czéljulnuk nteg- 
felolőlog elhelyezni, melyről minek Idejében nyilvános számol adni kö­
telességének ismerendi,

Ez elő legei közlésnek czélju; a szerencsétlenséget vázolni ütőn 
számos egyeseknek, s leslulelektiek s hatóságoknak, kik e  városi nyo- 
mor enyhítésében, tevékenységük s adományaikkal meleg részt vettek, a 
szenvedők nevében hálás köszönetét nyilvánosan kifejezni; megismertet­
ni az eredményeket, melyeket s választmány elért, melyek még rendel­
kezése alatt vannak —  s felhívni újabban a honiak és emberbarátok
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kiepaóliatiillau buzgalmát, —  hogy a számos ínségek enyhítése között, 
Nagykúlló szenvedő lakosságáról is megemlékezni ki ne fáradjanak.5 )

A nagykáltoi inadgsegdlyezö bizottmány pénztárnoku 
T o k a j i  N a g y  L a j o s  mk.

Irodalom.
- j -  Fraeukel Bernát miskolczi könyvárus előfizetést hirdet Tompa 

Mihály egyházi beszédei 2 . kötelére. Előfizetési ár i  frt.
í,,f G y u 1 a i Pál a P. N.-bau hevesen kikelt a m. akadémia term é­

szettudományi osztálya ellen, mivel ez, a természettudományi dijak egyi­
két Neutvvicli oly munkájának itélé oda, mely állítólag minden más, esak 
nem természetlaui mű.

** A j nemzeti színház által kitűzött 50  és 30  darab arany vígjá­
téki pályadijak közül az elsőt az „ É g b e  n“  ezimü, a másodikat „A j  ó 
in a d á r “  nyerte. Amnnak szerzője Balázs Sándor, ezé Szigeti József.

S z í n h á z .
(B. I.) Febr. i 3 -kúti. D a l o k i  Húz a k. a. 7-d ik  vendég­

játékául: L i n d a ,  C- li n in o ti n i x g  y ö n g  y e. Opera 3 flv. Do­
nizettiiül. A vendég művésznő ezalkaiomtnul is kitüntette magát; 
de a mellékszcinélyzet nem volt olyan, mely az előadási sike­
rültté telietendette.

Febr. 14—kén. D u n a n u n  a p ó  é s  f i a  u t a z á s a .  Vig 
operclle 3 flv. OÍTenbaelitól. Midőn közönségünk e darabot egy 
év elöli látta, kitnondla felelte az analhemát s nem is hittük, 
hogy valaha nálunk színre kerülhessen. S ime, az uj bérlet sze- 
niensz’d“lt darabjai közé van felvéve s nem tudjuk mit véljünk, 
midőn oly tömeges közönségei láttunk egybegyülve, minőt még 
nem az idén s a mely közönség a Cancaiil meg is ujrázta: 
(.Egyébiránt vasárnap vult.) Dunanan apó Follényi volt salakját 
sikerültén ábrázolta.

Febr. 15—kén. A s a i n t - l r o p e z i  ú r n ő .  Dráma 5 felv. 
írták Anicet Bourgeois és D; Ennery, férd. Bereczky. Rónay 
Maurice György szerepéi adta gyönyörű sikerrel; remek alakí­
tással. Játéka több helyen nagy hatást idézett elő, különösen, 
—  midőn az életerős ifjú hajós, a szenvedésektől megtörötten 
sáppadt arezával megjelent s midőn a méregkeverésnek, mely 
élete ellen volt intézve, nyomára jő. Egyébkint Rónayné szintén 
jól játszott; Caussade szerepe nem Zöldinek való.

Febr. 16-kán D a l n o k y  Róza k. a .8 -d ik  vendégjátékául: 
A s e v i l l a i  b o r b é l y .  Vig opora 2 felvonásban Rossinilól. 
Burlholót a sokoldalú Follényi adta, kedélyes humorteljes já té ­
kával folytonos derültségben tárván a közönségei. Azonban nem 
hagyhatjuk érintetlenül rögtönzéseit, s azt véljük: ha már egy 
olyan bulfonak, mint minő ekkor ö volt, az ilyesmik annyira— 
mennyire elnézhetük is, legyenek azok legalább talpraesettek. 
Rozináért Dalnoky Róza k. a. énekelt s a közbejött magyar da­
lokat kihívó tapsok közt ismételnie kellett; Mezey jó  Figaró 
volt.

Febr. 17-kén. F o r l u u i o  d a l a .  Vig o p ere tte l flv. Oflen- 
bnchlól. Ezt megelőzte: C h a s s c - c r o i s é .  Vigj. t flv. Four- 
nier Meyer után ford. Tarnay. A vígjáték ma is tetszett és tet­
szeni fog bizonynyal ezután is. Az operetteben Friquet ismét 
Szöllüssy Piroska volt s azt sem mondhatnánk, hogy eléggé vir- 
goncz ne lett volna többi irnoktársával együtt.

Febr. 18-kán. D e b o ra it.N ép d rá m a 4 felv:IrtaM osenlhnl, 
ford. Somolki. E inü nem tartozik épen a reperto ir válogatot­
tak!! darabjai közé s mindamellett, hogy ez óllitólug először 
ailöttóák' mondatott itt —  a színpadon, mi láttuk ez unalmas da­
ruból ugyancsak itt és könnyen okát luláljuk annak, hogy a kö­
zönség iolettu gyéren vergődött össze s a türelemben az is ki­
fáradt, a közreműködők is. Átuláhan az egész előadáson valami 
kellemetlenség, részben készülotlenség vonult végig, ami leg- 
kevésbhé som volt jó  ajánlólevél a darab szives fogadtatásához, 
bármennyire igyekeztek is némolyek annak lehetőleg érdeket 
kölcsönözni. Ki kell azonban emelnünk Zöldyt, ki Ábrahám szo- 
repét vulóbau művészi uvatoitságal vitto keresztül. Dekoráld 
Foltétiyiné, Anniit SzHkál Róza, az iskolamestert Feliérváry, Jó­
zsefet .fánossy — tőlük kitolliotölng személyesítették.

G y á s x h i r .

4 -  T e g n a p  e l ő t t  H o n d e r ű i t  j o b b l é t r e  n i .  A  r  u n  y  1 ( a lv á n  
u r ,  k i  a  d o b r e e z o n i  r e f .  f ő i s k o l á n a k  4 3  é v i g  v o l t  h i t t a n á r a .  A  
b o l d o g u l t u n k  f ö ld i  m a r a d v á n y a i  m a  d é l u t á n  a  p é le r O a i  8 0 8  s z .  
h á z n á l ,  m a jd  a  n a g y t e m p l o m n á l  l e o i td ő  v é g l i s z t e s s é g t é t o l  u t á n  a
c z e g l é d u l c z n i  i l r k o r l h n n  l e l e l n e k  ö r ö k  n y u g a l o m r a .  B é k e  h a m ­
v a i r a  1

Egyveleg.
+  A K la fu lu d y - tá rz a sá g  n y ilv á n o s  k ö z tllé so  lo b r , 0  ált m in t K ls -  

fatuily K á ro ly  s s ü le td ie  nap ján  in o g ta r tn to U , Az ö s s z e g y ű l t  nag y szám ú  
k ö z ö n s é g  ü g y e im é i az  ü lnök i in u g u y ltd  k o s tád o n  k ívü l k ü lö n ö sö n  le k ö ­
tö t te  K öm ény K tlg m o n d  e m lá k b e tiá d e  V ö rö sm a r ty  fö lö li é s  S z ék á c s  s i­
k e rü li im ly rá ja ; u t  u j b ib lia , m oly  a m ai k o r  a n y a g ls á g a  e llen  van  iu tézv o , ű A  p é n z U g y m l i t i s l o r l u m  a  m a g y a r  k o r o n a  t a r t o m á n y a i r a  
n é z v e ,  a  l e n g e r m e l l é k o l  k i v é v e ,  m e g s z ü n lu U o  n k ö z l e k e d é s i  
e l l e n ő r z é s t ,  k á v é t ,  e z u k o r  s z ö r p ö t  i l l e t ő l e g .  —  A  h a t á r ő r v i d é ­
k e n  v a ló  k ö z l e k e d é s r e  n é z v e  n e m  t ö r t é n t  v á l t o z á s .

=  Pestről herozeg Grammont bécsi francain követhez, múlt na­
pokban pompás magyar öltöny küldetett F.ugoida császárné számáru s o 
követ az öltönyt rendeltetése helyére küldte.

= :  A bécsi politechnikumban tanuló magyarok a hazájukból! szil- 
kölködők javára egy jótékonysági akadémiát szándékoznak reudezni s e 
végből ogy bizottmány gr, Forgách ksnczellár ur ő extrához fordult, ki 
megígérte nekik, hogy mindent elkövetőid, miszerint a nevezett czélrn 
az udvari operabázat megnyerje. A Doppler testvérek és Bock baritonista 
álltak a szép vállalat élére mint artístikai vezetők.

=  Velonczében és a lombard-velenczci királyság más városaikon 
utóbbi napokban több rendbeli politikai elfogatús történt, melyok állító­
lag összefüggnek uz olasz működési párt szándékolt merénylőiével.

= 3  Simoidfy Kálmán ismert népdalazorzönk Hunyad megyében há­
zasságra lépőit g r. Kun Ilona kisaaszonyuyul.

A sz&rvasm&rhatenyésztés Magyarországban.
(Lányai Gábortól.)

(F o ly ta t á s .)
Mit s z ó lju n k  k e d v e lt s z é p  m ag y a rh o n i iz a r v a s m a r l ia - f a ju n k ró l f  
Nem v a ló  a  nem  s n jn o s -e  a zo n  á ta lá n o s  p an asz  s  k ö z tu d a t ,  h o g y  

e  faj az  u to ls ó  e g y p á r  é v tiz e d  a la t t  s o k a t c s ö k k e n i m in ő s é g é b e n . H ová 
le llek  az  e g y k o r  h íre s  „ c z l f r a “  a llő td l g á ly á k ?  (n  ttek átty  Je les  fo náltó l

könnyen elsorolhatjuk.) Az országot gyakran .  huzamosan sujtoló mar­
havész pusztító el? Vagy a tagosítások, legelő-felosztások s feltörések

r e ? T >rU. " T abr [e!*\  fel8,gazdaságok szori.ók mind szükebb tér­
éi í  i f ’ legelőfeltórés, ugsr-kiküszöbölés, és e térek műve­

let elő keu ese, mint a művelődés követelményei —  másutt mind csak 
arra szo lg a in a k  ~  nálunk, hogy szép marbaf.junk tenyésztését szükebb 
körre s.zorl,»áj4/  “ «P alakjából kivelkőztessék, eddig nogyra becsűit tu­
lajdonúit csökkentsék/ anélkül, hogy fajunk más tekinlelben javulna, pél­
dán bővekben ejebic gyorsabban fejlődnék, mint vágómarha több jó  
búst mint csontot szolgáltatna a mészárszékre ?

Valóban ugylátszik, leljesöjésnek indult a tudós civitisatorok azon 
véleménye miszerint a művelődés apródonkint kiszoritaudja e  pusztai 
fajt, hogy helyt adjon más kiművelt marha-fajoknak. (Kuliur Hacen.)

Nálunk —- főleg az alfóldöu —  ezen átmeneti korszak következmé­
nye. unndeii d a n te ib en  szomoritók. Egy részről a föld kizsarolása, a 
marhatartásra hasznait térek eke alá vétele, laksrmánylermesztés nélkül, 
másrészt a szarvasmarhatenyésztés sfilyedése mennyiségben és m inö-

* ( K é re tn e k  u lap o k  t. s z e rk e s z tő s é g e i  e  n y ilv án o s  k ö az ö n e t á t­
v é te lé re .

B szomoritó jelenségek ébreszszenek mindenkit tevékenységre. 
“ S í *  ,"0ld l!8uk elő a szarvasmarbalenyésztést alfölden úgy, mint 
felföldön. Tenyeszszűk gonddal, előszeretettel ama kedvelt eredeti ma­
gyar fajunkat —  ne vágyjunk erre felföldön, m erte  pusztai raj nem he­
gyek köze való, hanem inkább hozzunk be ide jeles hegyi fajokat, s  ja ­
vítsuk, nemesítsük ezekkel a vidéken honos fajtákat. Országunk változa­
tos egalji s  földviszonyai különféle fajok s módoni használatára s te ­
nyésztésére utalnak. Széles a té r, melyen különféle iráuyban s eszközök- 
kel működhetünk.

Előbb ismerjék meg, aztán foglalják el a tért a birtokos tenyésztők 
s gazdasági egyesületek.

. .. Te,i esil,e  hivatását, kötelességét a kormány. Eszközölje azt, mi 
korebez tartozik, miben tenyésztők s egyesületek segédkezet nyiijthsl- 
nak, de nem rendelkezhetnek.

Lépjen fül egész hatalma erejével mindenekelőtt a marhavész e l- 
uyomasara. mert e  baj nem csak pótolhstlan veszteséggel sajtolja va­
gyonúnkat és az egész országot, végpusztulássa! fenyegeti a gazdákat, 
de nagy akadalya egyszersmind a tenyésztésnek is, elkedvetlenítvén a 
gazdát, még azt is, k it még c vész megkímélt. Megzsibbaszt, sőt lehet-

,esien  8 1  mi“d8“ tenyésztési törekvést, előmenetelt, elzárván az 
utat a szükséges tenyészmarha beszerzésére. Szabad mozgás nélkül nincs 
e  téren is előhaladás.

A kormány föladatai közé tartozik, a husvágást és árulást sza­
bályozó rendeletek s rendőrség erélyes kezelése. Czélszerü volna a hns- 
fogyasztési szükséglet némi részbeni üldözésére ̂  közvetve a marhate­
nyésztés emelésére a G hetesnél fiatalabb borjak lemetszését s kiméré­
sét eltiltani,

Nálunk is a községi bikák tartását szabályozó rendelelekre van 
szükség. Ha a közigazgatás a lótenyésztés előmozdítására, a községi 
ménloyak iránti főlügyeletet s közintézkedést teendői közé sorozá, ha­
sonló intézkedést a szarvasmarliatenyésztés érdekében sem fog mellőz­
hetni.

Fentebb olösorolt néhány közigazgatási intézkedést csak érinteni 
kívántam, indokolása s részletezése nam tartozván e helyre.

Kövesse továbbá kormáuyunk más országok kormányainak ered­
ményes jó  példáját a marliatenyésztés emelésében. Tűzzön jutái .ó-díja­
kat a vidéki gazdasági egyesületek által rendezett kiállítások, szarvas­
m arha-tenyésztési, növelési, hizlalási versenyek buzdítására. Ha n selyem­
termelés, az cpcrfa-ültetés, a lótenyésztés érdekében sikert igérőleg, a 
kitűzött, s évenkint kiosztott országos jutalmak szép reményeket költe­
nek s közelismerésben részesülnek, valóban elhanyagolt, sőt sülyedésnek 
indult szarvasmarha-tenyésztésünk is megérdemli, sőt követeli, hogy ez 
is kormányilag s országszorte rölkaroltassék, a kitünöbb tenyésztési tö ­
rekvések, s e szukbeli eszközlések kitelhető módon gyiimolitlassanak, 
s egy pár ezer foriuliiyi jutaloindijjal serkentessenek.

Hozassanak létre valabára a gazdasági tanintézetek. Ezek az ál­
lattenyésztési szakismeretek terjesztése mellett, egyszersmind föladatul 
lilzondik a szarvasm arha-tenyésztést fölkarolni, nemcsak azért, hogy az 
Intézeti növendékek o szakban is gyakorlati oktatást iz nyerjenek, ha­
nem hogy a vidék égalji és földvlsionynihoz, szükségeihez alkalmazott 
tenyésztésben a gazdáknak Útmutatóul s például szolgáljanak. Esen In­
tézetek példánygazdaságáhau ieoud legalkalmasabb hely a különféle te - 
uycsztési módok kísérletbe vételére, okszerű alkalmazáséra.

A kincstári, knronnjóazágok egykor a spanyol niorlnu-juhuk he- 
hozztuléval, tűrzsnyájuk alakítása s tenyésztéséi cl nálunk megvetették 
alapját a nemes gyapjutermelésnek, ti lörzauydjuk (llolics, Budaörs) Je­
lenleg is nemes marina vérrel látják el a juktenyésztóket.

Az álladzlmi királyi ménezok (Mezőhegyes, Bábolna) i. közhasz­
nálatra kibocsátott számoz neniesfgjó ménlovak által mily hatalmaz len­
dületet adtak a lótenyésztésnok, tanúsítják kivált ezon tartományok, sőt 
az ország zzon vidékei is, melyek eztn kőz-Jóléteménybon régóta a foly­
tonosan részesülhettek,

Nem v o ln á n a k -e  e m lito tt jó sz á g o k  u rru  iz h iv a t tá k ,  h o g y  a s z u r -  
v aa m a rlia - tc iiy d a a té s l fö lk a ro ljá k , külföldi Je lez  m a r h a b ju k a t  b e h o z z an a k , 
h o n o s ítsan ak , u v idék  éz  jó s z á g  fek véséhez  k é p e s t o ly  m u rh e tü rz s u l á l­
l í t ta t la k , m elyből o v idék  ha szn á lh a tó  nem es te n y é sz a n y e g o t m er llh e s te ii , 
te n y é iz té ié n u k  ja v í tá s á ra . Az Ilyen Je le t sz a rv a sm a rh a  p e p h io r iá k  ez  o r ­
s z á g  k ü lö n b ö ző  ré s z e ib en  n ég y  sz o lg á la to t ten n én ek  e m erlm  te n y é s z ­
té sé n e k ,

(V ég e  k ö v .)

Ttrményttr.
n e l z p c c x c i i .  F e lír. 111. ( l l e l i  U z lo t-sze in lo .) E  b é l ó la  e tü  

é s  hó  á t lá t ja  n fö ld e t, mi u v e tések re  n é z v e  nem  k e v é s re  b e c s ü lh e tő  A 
g e b n a ü e lc lh e n  a h a n g u la t o hé tben  Is lan y h a  v a la  é s  a z  á ra k  to v á b b i 
c sö k k e n é sé n ek  In d u llak , lluzu k ev és  k e le t m e lle it 1 0 — 1 ö k r re l  é s  ró sz , 
n u g y o b b  m en y iaég b en  k ínálva  l ő  2 0  k r ru l o lcsó b b  vo lt; e l le n b e n  á rp a , 
tu h  é s  k u k o ricán  k e re s e t te b b e k  é s  a m ú lt h e t i  á ra in  k e len d ő k  v o ltak . F i­
z e tte te t t:  tisz ta  h u ta  4  f r t  (10 —  6 f r t . r u t a  3  f r t  0 0 — B ő k r . á rp a  3 
rr l  2 0 — 2 6  z.n lií f r t  1 0  2 0  k r . k u k o ricáé  íl f r t  (10 7 0  k r  k ö le s  3 frt 

3  fr t  2 0  k r . p a sa u ly  fe h é r  6  f. 6  f. 1 0  k r . s á rg a  5  fr t  3 0 - 4 0  k r . 
S zalonna  jó  k é z b e n  von é s  ám b ár g y e n g e  a  k  rd é s  3 1  -  3 2  ir to n  alul 
nem  k a p h a tó , ( R .)

D e b r e c z e i a .  F e b r . l o .  —  T isz ta  bú za  4 f r t  8 0  k r .  k é ts z e ­
r e s  4  f r t  3 0  k r , tozb 3  f r t  7 0  k r . á rp a  3  f r t  2 0  k r , k u k o ric á n  3  h l  7 0  
k r . zab  2  i r t  1 0  k r , k ö le s  3  fr t 7 0  k r . E g y  m ázsa  sz a lo n n a  3 1  fr t, 
s zén a  3  fr t  5 0  k r . sz a lm a  1 f r t  7 0  k r . t . Tutit sz a lo n n a  3 4  k r . d iszn ó h u s
1 0  k r . m arh ah ú s 1 4  k r . s ó  0  k r . 1 . ite z o  d isz n ó  z s ír  5 4  k r . (O s .)

B e  r n  n í v ó  s á r .  E g y  p á r  já rm o s  ö k ö r  1 4 0  f r t .  e g y  p á r  v á g ó  
te h é n  8 0 1  IVt. e g y  n é g y  é v e s  tin ó  3 5  IVt, e g y  p á r  h á ro m  év e s  tin ó  7 5  
m .  e g y  p á r  ig á s  ló  0 4  Trl. e g y  p á r s e rié n  3 2  Trl. e g y  p á r  Juli 1 1  rr l. 
e g y  p á r  r i ig o t t  h o rn y u  3 0  IVt.

A r a d ,  F e b r . 1 2 , - T. búza 5 f r t  30 k r ,  k é ts z e re s  4 fr t  5 5  
k r , ro z s  4  IVt 3 5  k r . á rp a  3  I r t  4 7  k r ,  znli 2  fr t  7 5  k r .  k u k o ric á n  4  f r t  
3 0  k r . 1 m ázsa  szo lo u n n  3 5  f r t  k r . s z é n a  3  fr i  3 0  k r . 1 fo n t m a rh a ­
h ú s 10  k r . ( S . )

H r l é l i y i ' S  F e b r . U ,  1'. b ú za  5 I r t  k r .  k é ts z e r e s  4  fr t 
8 0  k r . ro z s  4  f r t  -  k r . á rp a  -  IV! k r , zab  B fr l k r , te n g e r i  3  Ir t 
0 0  k r .  k ö le s  -  fr t k r , 1 m á z s a . H a lo tto n  fel. 1 le n t m arh ah ú s
11  k r ,  (ÜL)

H s * U )  l l l ü .  F e b r .  1 2  T isz ta  b ú za  5 1 .2 5  k r . k é ts z e r e s  4  f r t  4 0  
k r .  ró sz  4  IVt 3 0  k r ,  á rp a  3  f r t  TB k r . k u k o rlc z a  4  fr t  1 0  k r ,  z a b  2  IVt

5 0  kr. köles 8  frt —  kr. Egy mázsa szalonna 3 - frt. széna 6  frt —
kr. 1. fout marhahús 14 kr. (Z .)

H á k c s  Febr. 13. —  Tiszta búza -  frt. —  kr. kétszeres 4  IH 
o r . J i 0. "  ~  fcr “r |’“ 3 rrt kr. kukoricza 4  frl 1 0  kr. zab 

,  . ° , k r- kules * fr* —  kv- Egy mázsa szalonna 3 5  frt. 8 0 kr. azéaa
-  frl —  kr. 1. font marhahús 14  k r. (E .)

D i ó a z e g .  Febr. 17. Tiszta búza: l O f r t - k r .  kétszeres 8  frt —
L°Z! (i<* kr ' “rpa -  frl —  k r- kukoricza 7 frt 8 0  k r. zab -  frt 
kr. köles -  frt —  kr. Egy mázsa szalonna — frt. széna 2 0  frt -  kr. 

marhahús 1 1 kr. (Gy.)

É r - Ü I I I l á l y f a l v a .  Febr. 1 8 .—  T.buza 4 f .2 0 k r .  kétsze­

r i  W  i f °  bal r0Zn 3 O 3 0  kr' lengcri 3  f- 4 0  kr. árpa 2  f. 5 0  kr.
f. 8 0  k r köles 3 f. 2 0  k r. egy mázsa szalonna 2 8  f. egy font 

marhahús 11 kr. (V .)

f a r * 1f , a  ? ° br- 12- —  Tiszta búza. 4  frt 6 0  kr. kétszeres 4

q r 7 u f t  L T  • í r- 6V  '  frt “  k r- “ b 2  í r t  —  kr. tengeri A frl 5 0  kr. 1 inazsa szalonna 3 0  frt. 1 font marhahús 11 k r (B  J )
N y í r e g y h á z a .  Febr. 13 . _  t . búza 4fr»  3 0  - 4 0 k r k é t-

“ Í T  f , n i\  b O r kr r ° "  3 fr‘ 4 0  5 0  kr. árpa 3  frt 5 - 1 0  kr. 
zab I frt 9 0  k r - 2  frl. tengeri 3 frt 3 0 - 4 0  kr. köles 3 frt 1 5 — 2 5
kr. (K. B.) kU.;:-:• ;í:í .:-'íí *•

- «  . • ' J , , r , ) a , o r - Febr- 1 1 .—  T. búza 5 frt —  kr. kétszeres 4 frt

5 0  Löí* í ' , 5 0  kb ;irP* '  W  ~  kr- Mb 1 frt 8 0  kr- tengeri 3  frt
10  k i' (B ) * ~  e8> ezaionna 4 0  f r t  egy fost marhahns

N a g y K á l l ó .  Febr. 1 2 .—  B u za '4 frt 9 0 k r .  kétszeres frt
—  **bo“  3 fr‘ 8 0  kr. árpa 3  frt -  kr. zab 2  fr t 6 0  kr. tcegeri 3
frt 8 0  kr. köles -  frt —  kr. 1 mázsa szalonna 3 0  frl. azéaa -  f r t__
kr. 1 font marhahús 12 kr. (II. K .)

a r . * » « y v * r * d .  Febr. 9 . T. búza 4  frt 8 6  kr. kétszeres
4  frt 3 0  kr. rozs 3 Frt 96  kr. árpa 2  frt 9 0  kr. zab 2  frt 0 5  kr. ten ­
geri 3  frt G5 kr. köles -  frt —  kr. I mázsa szalonna —  frt. széna -  
frt -  kr. 1 font marhahús 15 kr. (K . L.)

* •  * * ? * * * • •  Febr- *>• —  7\ huta 3 r. 8 0  kr. kétszeres 3 f. 
4 0  kr. rozs 3  f. 2 0  kr. árpa -  f. _  kr. zab -  r. - k r .  tengeri 3  f. 8 0  
kr. köles -  f. —  kr. (G. J .)

Febr- ** T. búza 5 frt 3 0  kr. kétszeres 4  frt 
f k r:„ ro"  - , k r - ‘ yP* -  «  “  kr. zab 3 frl 3 0  kr. knkorieu
4 frt 10  kr. köles -  Irt —  kr. (S z . E .)

S z é k e l y  I l i d .  Febr. 19. —  T. buzi 4 frt 6 0  kr. kétszeres 
:  ~  b r ro«  3 rrt 73  k r. árpa -  frt _  kr. zab 2  frt -  kr. tengeri
3 frt 6 0  kr. egy mázsa szalonna —  frt. széna 1 frt 6 0  kr. marhahús
1 1 kr. (N. G .)

T o k a j .  Febr. 1 2 .—  T. búza 5 f. — kr. kétszerező f. 2 0 k r .  
gabona 3 f. 80  kr. árpa 3 f, 70  kr. zab 2  f. —  kr. tengeri 3 fr. !0  
kr. kolompér 1 frl 20  k r. 1 maisa liszt 0 .  sz. 16 frt, | . az. 15 frt sza­
lonna -  f. kr. széna 4 f .  —  kr. 1 font marhahús 12 kr. bornyuhus 
16 kr. 1 iteze ó bor 2 0  kr. bikfa öle 8  frt. (2 .  J .)

BRITTÉ*.*)
Nyilatkozat*

Értésemre esvén, hogy az én uevem is közzétételeit n lapben, 
mint a közéletit* e városban alakítani szándéktól! kőzségtanács egyik 
tagjának nevo: kényszerülve vagyok szintén lap utján nyilatkoztaiéi kt, 
miszerint nevem tudtom, akaratom a érdememen kívül jutott azon név­
sorba, mely a kőzségtanácios urak nevét tartalm azza; mivelhogy ée  e 
hivatalt ezen időnek szakaszában el nem vállalhatom s elvállalni nem is 
fogom.

Kelt Debrcczcnben 1861 febr. 19.
S z i l á g y i  G á b o r  m. k.

Hálanyilatkozat.
Alulírott 4 gyermekeivel hátram aradott özvegy, lelkiismé- 

rotcs kötelességemnek tartom  és ismérem a nagy közönség tu ­
domására juttatni ezennel, miként, istenben boldogult férjem 
Ónodi Gábor, az első magyar általános biztosító társaságnál, s t-  
jót életére 1,000 forintokig biztosítva lévén, s a  biztosítási di­
jakat csak másfél éven keresztül fizethetvén, m últ évi dectom- 
bor hó 28-kdn 87-dik évében, s így férfiul kora legszebb idejé­
ben hirtelen e lh a lt: a társulat a kitett 1,000 frt biztosított ősz- 
szeget minden luvonás nélkül, m ár folyó évi január hó lö-kén 
kifizette.

Midőn teliát a társaság pontos eljárásáért ezúttal m int tá­
maszától megfosztott özvegy legforróbb hálámat és kÖBZÖnetemot 
nyilvánítom, felhívok mindenKlt uz üdvös és Jótékony czélu in­
tézet tömeges pártolására; figyelmeztetvén arra  Is, hogy senki 
megtakarított filléreit, a  bekövetkezhető eshetőségükre számítva, 
jobban nem kam atoztathatja, inlntlm életét esahltlln Javára Ju­
tányos dijak mellett biztosítja.

Kelt Dehreezenhen február hó 2-kán 1804.
özvegy Ú n o d l  G á b o r n é ,  

született CíAmlr Tarám mk.

iim
INM. Köszönetnyilvánítás.

A z alfö ld i Iz rae lita  fn td m lv u ló i ó i  Ip n rcg y lu t Id o lf lo u a i  b izo ttm á ­
nya á lla l 1 8 0 4 .  dvl fe b ru á r 4 -h ű n  n he ly b e li p o lg á r t  k iá l l í tó  b e ly l id g a l-  
Iteit re n d e z e tt  lá u c tv lg a lo m  H íz ta  Jövedelm űn ek  n d e b re c z e n t á iü k ö lk ö -  
d ö k  T űsedre fe la já n ló it fe le rű ie u  3 0 2  u f r t  6 0  k rb u n  a ló l ir t  v á ro s i h a tó ­
ság iin k  k d eh estlta lv d n  űs a n n ak  a k i lü iö t t  cad lra  fo rd ítta tá s a  e lr e n d e lte t -  
vón, fo g ad ja  ezen  k u g y o ls tez  o d o m á n y d rt ae ig e n  llz e te lt  b lao ltm áay  ós  
cg y lü i a azegón y  a iü k ö lk ü d ó k  m  v ű h en , le g sz ív e se b b  k ö ae ö n e lü ü k e t ó s  
en g ed je  k ife jeznü nk  a fe le tti  le g ő z z in ld h b  ö rö m ü n k e t, h o g y  e s e n  e g y ls l  
m in d járt k e lc lk e id s e  k a jn a lá u , n e m e s I rá u y ü  lö re k v ű só n e k  ily  fónyea Je le it  
a d ja ,  m iaae rln t m dltán  m eg é rd e m li, h o g y  k i tű z ő it  czű lja  felé  Irá n y a o tt 
e lö k a lsd áaáb au  m inden  Id p tű l k ív án t s ik e r  a a i/ .ű k ö lk ü d ő k  á ld ása  id ő rő l 
id ő re  k iaű rje .

K e lt  D eb reczcn b cu  a  v á ro s i ta n ác sn ak  4 8 6 4 ,  dvi fe b r , h ó  1 4 - ó n  
ta r to t t  űldsdbő!

a  v d v o * i  T a n á é t .

* )  E  ro v n lb en  k ö s lö t te k ó r l  c iu p á n  a an jló h n ló aág  irá n y á b a n  l« -  
le lö a  u a a e r k o a a t ö s d g .

ü d e * !  b t t r m f í  á r f o l y a m a ,

F e b r u á r 15. 16. 1 1*. 18. 19.

S%-e» Metalllipies 109 fri. 71.(15. ?!.05 71.70. 72.—, 72.10.
5% -ea oemsel! kölcsön <90 frl. 79,25. 78.00, 70,15. 70,80. 70.00,
16(19 inra. kölcsön 109 frl. 91.20, 91.1)0. 01,25, 01.70. 01,55.
llltcllulűiel rűmvűnyel 180.10. 1 80 .-. 186,.... 186,00. 470,20.
Bnnkrűatvűnyuk 771.—. 7 0 0 ,-, 774— 7 7 8 ,- . 772,—,
Lumloió i állók 118,00. 118.80. 118.70. 118,85, 118.60,
Etűsl HM) frl 118.76. 118,25. 1 1 8 .- , 1 1 8 .- . 1 1 8 ,- .
Arany 1 db, 5.71, 5.71%. 5,71, 6,09.

*
5.80,

i R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
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Becs . .
Pest . -
Czeffled
Szolnok
H e zö -iu r
Csaba

Uiftssa és  i a g y v á r a i l  fel«». ^

“  _  *t t c c s ............... ind. 8 óv; — porc este
P e s t ............... ...... G „ 25 ,4  reg.
Ozeglüd . • • „ 9 „ 27 ii ”
Szolnok . . . „ lö  „ 27 ti ii
Pűsp.-Ladúny ,, i 26 „  (lein.
Dcbreczen . „ 3 „ • - ii •»
Tuknj . . . .  „ 5 „ 25 >i ii
Miskolcz . . . „ ( „ 29 ,, csto
Forró-E ncs . ., 8 „ 50 ii ii
Kassa . . . .  érit. ío  .. 34 , i  i

Piisp.-Ladány ind. 1 58 „  (léin.
B.-Újfalu . . „ 3 .. 13 ív ?i
Nagyvárad . . üik. 4 38 ii ii

I I .  A ra d  f e lé .

ind. $ óra perc este 
re».

óéin.

6 , , 25 „
■ ii !) ,

i n ,
. 47 ,. 
. 1!>

! 12 „■ Ó4 „
í 3 ,.. 21 „

ürk. | 5 ,., 27 ,.

I I I .  Kassa és Nagyváradról Pest és Béfs fclé

Kassa . . . . ind. 5 óra — perc reg.
F o rró -üncs  . 6 ,9 23
Miskolcz . 11 • < ,, 52 11 1*
Tokaj . . . . 11 s> 35 1* -
Dehreczen . Sí 12 „ 12 J, delit*
Püsp.-Ladduy 11 1 45 1* 11
Szolnok . . 4 ,. 44 »■
Czegled . . crk. ;> ,, 41 este
Pest . . . . * * 8 „ 37 11 11
Becs . . . . • 15 G ., — 1, reg.

Nagyvárad . ind. 10 ü déle.
B.-Ujfulu . . • ii I I  „ 34 i? ii
Püsp.-Ladúny etil. 12 „ 18 ,, dóin.
Czegled . . ii 5 „ 41 15 11

I V .  A r a d r ú l  P e s t  é s H é c s  f e l é .

Arad . . . - ind. 9 őri 30 porc déle.
Csaba . . . 12 ,. (I
M ező-Tar . 2 „ 32 „  délu.
Szolnok . . 4 „ 22 i ’ ii
Czegled . . orli. 5 ., 33 >i ?i
Pest . . . . , , 8 „ 37 este
Becs . . . . "i G ., — „  reií.
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H I R D E T K É I Y E K .

14 69
ta „
13 6t) „
12 4  » n
U r 20 „
!U n 20
9 n 20 ,,
8 40 „
7 n 40 „
8 „ 20 „

„
7 frl. — Ur.

16
15 „ IV

13 — n
11 -

9 n — „
8

" __ «

_ (, —

•1 H 40
3 20 „
2 w 80
3 60 „

7 4 S  Á R J E G Y Z É K
a i  „ I s t v á n "  g ő z m a l o m  

gyártmányúról.

( D eb recen b en  költségmentesen . készpénzfize tés , 
m ellett, osztrák értékben kötelezettség n é lkü l,.)

A. asztali dara  nagy szem ű -  14 f it .-  tí»  k r  <
B. u gyanaz  apró
C. d a ra  középszerű  - ■
0 . királyliszt -  -  -  >

* 1. lángiiszt ■* -  -  •
2 . m ontliszt - - - - -  t i
3. zsem lyeliszt -  -  -  -
4 . fehérkenyérliszt l-sö  rendű
5. ugyanaz 2 -d ik  „ -
6 . barnakenyérlisz t -  -  -

K étszeresliszt -  -  -
Rozsliszt 1-si* rendű 
Rozsliszt 2 -d ik  rendű

0 0 . árp ak ása  -  -  -  -  -
0 . á rpakása -  -  -  -  -
1. árpakása -  -  -  -  -
2. á rpakása -  -  -  -  -
3 . árp ak ása  -  -  -  -  -
4 . á rpakása -  -  -  -  -

Á rpaliszt -  -  -  -  -
D erczc -  -  -  -  -
kálillszl 1-sö rendű -  -

m a - ik  ,  -  -  -
Korpa -  -  -  -  -
lliiznnlj -  -  -  -  -

f i V *  Minden zsákért 1 Irt. b kr. le íiie len d ö . ; 
R betéltit azonban a vevő v isszakapja, lm a zsá­
ko t, az  e lviteliül szám ítolt legfeljebb  3 lió n ln ll , ' 
lilbn nélkül, bérm enteseu  visszaszúllilju.

OebrecweH 180 4 . Vebr. I .

sír Árverési Mrdetmény.
H l, l«ir. ÜtibruMtMi vilnm lO rviiiiyiíilku, m ini lnl«k> 

könyvi l in l i t i tg  n ln td ró l li lk lilrrd  td lo lllí, Imtry U n r i l l i  
b lv án n o h  •  nojünnk 14 r «l n I Znuniiiiinitiinlt vurgntilt'xrtn 
!í íS T  m , n, Invft n I Imiit üa S 0 0  Q  hl klllaflfhlilü»nl 
1‘gytlH 8 0 0  n ír lru  hncaiill h á tu k  folyó üvl im lrntliia a 
acllkadg nantübnn nprll n i l- lk  napjain  il a. !l lírak o r n 
h a ly iiln ü n  tn rlaa ilii nyllvánna árviirüami lilrilllaK ni 
liiK nilatnl.

A« itrvnrüal rollülnlnli a várnai tolnkkllnyvl kiválni" 
hun inuglnklnlnllialnnk

Kall Unhranannlinii a várnai Klrvünyaaük Inlnklthnyvl 
Iniiánaániili 18114, jn i in á r  lií-ü n  lu r ln l l  iilüaühill.

I  9

~ t kiám,

Na, lilr. linlirnntun várna lurvünyaaültn, mint tnlnk- 
lulnyvl hnlitaáf rüaaür/11 kdulilrrü lülollk, lingy hávngy 
KI s a l a l v á n  n ü nulllulatt Jl u li á o a I Zannaánnániik 
Ifyoruinkolvol khtüa lügliialivrtl 2!íü ofrlin bnnallll 2 
nyílna aaAHÓJü folyó üvl niárnaiiia VII. a »íllkaü(( uaolü- 
lii’H nprll 20 . iinpjiiln ti. n. <1 ilrukur n hnlyatlnün Inr- 
Innilü nyllvánna árvnrüann bíróikig ul fog niliitnl.

Ai úrvurüal fflllülnlnl; r, várnai InlnbhAnyvi hlvnlnl- 
Inm innglnhlnlnlbntnnk.

Knlt Dnlirnnanubnn n várnai lOrvünynaüli tnlnkkhnyvl 
tniiánaánnk lbll-1, fnlir. 10-ün Inrlnll nlilaühól

1 I

Á rverési h irdetés.
A dcbreczeni királyi vállótörvűnyszékiiek 186 3  évi 

! de ez. hó 17. n. 1 1,384 szám alatt kell végzése folytán 
ezennel közhírré tétetik, mikép B e c s e y Károly mint 
felperes részére M é s z á r o s  János mini alperestől 
100 frt 77 kr. vallói tartozás s járuléka erejéig lefog­
lalt ingóságok, nevezetesen lószerszámok stb. nevezett 
alperesnek helybeli kisvaradulczai lakásán folyó évi 
februőrhó 22 napján d. e. 9 órakor uytlváuos árverés 
utján készpénzfizetés mellett el fogunk adatni. —  Mire 
a venni kívánók megbivatnak.

Debreczeu I8(>4, februárhó 15.
i l lo u s y  J ó z s e f  

1 1 vóltótőrvényszéki kiküldött végrehajtó.

— Árverési hirdetmény.
Sn. kir. Debrt'vííon vúrus lörvünysnüke, mint Inlnk- 

liűiiyvi bnlúsúg rüszürül hűzliirrü teletik, hogy . la l i -  
l u n e z n y  Kálmnimuk 5-137 olH 75 km licesiill kó- 
sülyszegi 11 * nyilns Innyiilöldje folyó évi inúrezhia 
hó 5. n szükség esőiében tiprilhó 5. napjain ti. e. 11 
urakor n helyszínén tnrlnmlú nyilvános árverésen hi- 
rúilng el fog nöotiii.

Az árverési lellélelek n városi lelnkhünyvi liivnlnl- 
hnn ineKtekintellielnelí.

Kell Uebreezcnhen n városi Itirvünyszéh telekkönyvi 
tnnáesáiink 18(11 felír. 3-án Inrlolt Ulüsühiil.

3 3

Figyelemre méltó!!!
illimlon eniburnnk de hlllonosen n azeuényehh sor­

sunknak legfóhh táplálóim

a kenyér.
Ilnyy lelmt üzen Insüues lilülien u ampiliiynlib sorsú 

la Jól lobbiissük i iiiuKhlviInlnló. huny n kenyüriiok vnló 
llazl Jó és olesó lejjyen

lizen elvből kiindulva Szüehunyiiilczdbnu u posluhi- 
Milnl i'delleiu'heii opy llszl-rnblárt nyiluk nieu, iininly- 
ben iirnn Jó inlnilsüuii rúzs- és huznliszlckel lirulluliil 
foifiik.

lila blóUnoa lliiyelniel forililoU u Itonyür-llazlebrr, 
(«<«y ezuk öleid és Jó mlndnütfdhre nézve minden hi- 
váiinloniliitU nieplelul|eiiek 

MII Is ii I, ez kilzilMsüp lluyióiuühe ezennel iiJiíiiIiiiiI 
bálui'kutliim

HoiltrtCll J .
3  3

fillll.
I híIíT Hirdetmény.

% # /  i a  w u a
az líbenuii, a városim* "/4 óra lávolsápni 
U nyílna fillililnl a nlknlmns épületekkel ul- 
lálvn, őrölt árun eladó, Érlusllüst ml iránln 
T e I e d il I László Ügyvéd ur,

i 8

S z. kir. D eb recx en  v tlros Tnmicsii 
ré szé rö l <7,ennul  Itilzliirré  lé le lik , m isze -  

rinl 11 K ovács P iil-I'é le  luiz, Oliililitíz, |»é- 
lerliiii p u sz lu le lek , T óllulz é s  Vnyluízlioz 
lu rlozö  u tlviirlieli lie lsö  k isk e r te k , folyó 
év i l'ebruiirliö 2 0 - ik  nupjiín, d é le lö ll 9  
ó m k o r n v iin isgnzdni hivalnim il Inrliim ló 
k ö z iirv eré s  iiljiín e g y  é v re , v u g y is  folyó 
é v i iniirczius 1 -sft nnpjúlú l 1 8 6 5 - ik  év 
m iirezius 1 - s ö  nti|)jAig k ész |ién z llzu lé s  
m ellen, 11 le g tö b b e l íg é rő k n e k  Im szon- 
b é rliu  fo gnak  imImIiií.

K e ltb o b ru e z e iib o n  1 8 6 4 ,  feb ru iirh ó  
3 -k iin  Inrloll T uniíeslllésböl

K i a d t a : 

3 — 3  l ) e m j ó n  I m r e  a l j e g y z ő .

| 1113.
| 1863. Árverési hirdetmény.

Sz. kir. Dehreczen város törvényszéke mint telek­
könyvi hatóság részéröl közhírré tétetik, hogy V e d - 
r e s  JózscfnéWébb P a p p  Ferenczncnekkiskorú gyer­
mekeivel közösen bírt piaczulczai külvároson 3413 
számú, 3 0 0  ofrlra becsült háza i  8 64—ik évi márczius 
14. s szükség esetében april IS. napjain d.u. B órakor 
a helyszínén tartandó nyilvános árverésen hiróilog 
el fog adotui.

Az árverési feltételek a városi telekhivatalbnn m eg- 
tekinlethetuek.

Kelt Debrcczeubeti a városi törvényszék telekkönyvi 
tanácsának 1865 decz. 10-én tartott üléséből.

2 3

üS- Árverési hirdetmény.
Sv.. kir. Dnbrerznii város Uirvónyszékc, mini 

toli'Ukiinyvi bntósáí! rés/.óről kózliirró lólelik, 
hogy K o v á c s  Rnliiilnó sziilolull D e á k  Julián- 
núnnk F ó r i z s Fcrencznóvel közösen hirt s egy 
hold és 1250 P ] öl külső földével egy ÜK 800 
ofrlru becsüli 274 számú háza lölyú évi márczius 
21. s szükség- esetében opril 21. napjain ti. u. 3 
órakor a helyszínén larlanrió nyilvános árverésen 
hiróilag el fog adatni.

Kelt Dehreczeuben a városi lörrenyszék telek­
könyvi tanácsának 1864, febr. 3. Inrloll üléséből. 
2 -  :t

a -  Árverési hirdetmény.
Sz. kir. Dehreczen város törvényszéke, mini 

telekkönyvi Imloság részéről közhírré (éteiik, 
hogy S z é l  Györgynek s nejének F ü 1 ö p Zsu­
zsannának czcglédutczAn 177 szám nlall levő s 
2 hold é s4 0 0 Q  öl külsőföldével együll 6 0 0 ofrlra 
becsüli házok folyó év márczius 16. s szükség 
esetében opril 10. ír >joiu d. u. 2 órakor a hely­
színén tartandó nyilvános árverésen hiróilag el 
fog adatni.

Az árverési feltételek n városi telekkönyvi hi 
valóiban inog tekintethetnek.

Kelt Debreczenlien a városi törvényszék telek­
könyvi tnnáesáiink 1864, jnn. 13. Inrloll üléséből.

2 3

i r.r, 
liw:i Árverési hirdetmény.

Sz. kir. Debreczeu város törvényszéke, miül 
telekkönyvi hatóság réezéröl közhírré tétetik, 
hogy K o z in ii Sándor és neje K h I c s á r  Sára 
pétcrrin-dnrnhosiitrzni 991 szánni s knlsöföldével 
együtt 1000 ofrlra becsüli Inizok folyó évi m ár- 
czius 15. s szükség esetében opril 12, napjain 
d. ii. 2 órakor a helyszínén tartandó nyilvános 
árverésen hiróilag el íog adatni.

Az árverési feltételek a városi telekkönyvi hi- 
viitnlbnii iiiegtekinlellietnek.

Kell Debreczenlien n városi törvényszék telek­
könyvi Innársiiiink 1864, jnn. 13 tartott üléséből.

3 - 3

® " “ “ vcleiiiény-iiiagvak.
Kereskedésemben már 9zámos évek óta ismert s mindig tisztán kezelt, valódi 

o r l 'u r l l  kerti veteméoy- és vlrágm&gvalm biztos voltáról tökéletesen meg lévén győ­
ződvén n. é. közönség: "  [j

Annálfogva ti jelen évre szükséges s njunnn érkezett, valóságos erfurti vete- s f
méojr- és virigm agyalmat, melyeket felelősség mellett kaptam, Imsotilő felelősséggel és íj
egész biztossággal ajánlom a n. é. közönségnek Úgyszintén magyar, franoila luoteroa, -j>

here, burgundi répa, tarló  répa, muhar, angol perje és ikioifa-nmgvnimni is. Q

.. H u i l a l t t i s t f  . i n t a t  f
■js _ dt'bieczeni kereskedő. Ji,

I V  Nagybani eladásnál kedvezd áruk I !!

Í S ^ P *  Klgyelmeztelés, Minden tőlem vásáriéit magvak |iit|iirnsárn nevem rá v -
viigynn iiyimitatva. 0

OŐCC^r.C.Q:..s.

A z nzzzonyrüszl gőzninhiiii ü» olnjgyár igiizgnlójániik van iscm icsü jo  liözldrrü tenni, hogy a alma 
őrtüzén hivat n t. r*. kőzüiisüg künyelniüre Iliiéin lisztet üs grizt iz gyártat pitlültct egy tized 
l-üsz vám —  üs 5 0  kr örlüsi ilijürt inázzánkiiit.

Minthogy azonban n környüklieli t. rz . lahosságniik e vállalat inint már n fnlsznrolüs iilijc  
nbdt lautulkozoll szives rokonszaiive azon liizlos hitre jogosil, imgy számos niegreiiilelüzuk lö rlün- 
n e h : u keltő rend üs n gyártmányok visszaszolgállntásit horilli eljárásnál különben 1'ulnicrUlhelő 
zavarok elliárilásu tekinlelüliöl, alólirt igazgató tisztnlcltel felkéri nz őrletni szándükozóknt, hogy n 
Unom liszt gyártásra szánt tnizájok, valamint ulajgyárlásrti átndaniló nanraforgó-magvaih moiiiivi- 

sügüt elölegusen linjegyezletni sziveskeóienuk.

. . . . . .  “ l - « •  'őlzünsüg egyszersmind azon nagy előnyről, hogy a iiydranli prüs által n .in-
dea kohol n,aghol l(>Wn l n b l i  3 - 1  I o n t  o l o . i j t i l  1 D b l . i  l  n y  é r  i t t .  m i m  / ,  . „ „ m V - i .
O l n j l l U l l l l l O k l N t l l  s hogy ezen gyárhan a szelelö által kihajtóit „apraforgó-hajn üs az olajpogácsa
liszt é znziitlk, mely liszt szeeshnval vrgyitw rom. sertés, lő vagy jakok tartására igen ezülszerii, söl ló -
Itólulctt hí/JnlilRni uingtiluni is ígett nlkiiiinnti.

II < 1 ,1  , , l'! l« lí!" a <ll!“ l b e tilt  li»J- ÜS olajpogácsának „ fent leírt inódonni lisztté miIÚ
e la  I üzeürt 6 0  kr tlzetendő üs az olaj ,ól tizedrüs*  .........   pedig az olajpogácsát üs „  .........

Í K . * ? * ?  m  * ,  H  • '« » ’ (»*«•«• » l i » . | - v n n i  <ts« n  i . -  | s o .

k ^ A o m í ' . V i í ' b t i l l ö , ' 1"  1 0  ,0 , ,<

Költ Af -zoiiyrüszen 1863 , decz. 31,

Szentpitery János m. k.
igazgató.
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Kiadót u dpbreczeni s z i n l l g y  e g y  l e i .
Felelős .szerkesztő: S á r v á r y  K l e k ,

tlebrazien, 1804. Nyomaton a város könyvnyomdájában,

Jelzet: G485; Z6061

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára

^


